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CZESC 1

[1] Jest kraj na pograniczu Germanii', bogaty w skarby, bardzo potezny dzigki zbrojnym zastepom
walecznych mezow, ktory mieszkancy nazywaja Slawonig”. Przewazna czgs¢ jego ludnosci, opanowana
btedami niewiary, czci stworzenie zamiast Stworcy, drzewo lub kamien miast Boga. Wielu za$ chrze$cijan z
imienia Zyje jak poganie, co sprawia, ze ich zbawienie narazone jest na niebezpieczefistwo’. Niektorzy jednak
z tego ludu sg prawowierni i w nadziei przysztej nagrody spetniaja dobre uczynki. W owym wiec kraju, gdzie
pomyslnie krzewita si¢ religia chrzescijanska, zyt maz imieniem Stawnik®, mozny z powodu zaszczytow i
bogactw, niezwyklego umitowania sprawiedliwosci i uczynkdéw mitosierdzia; maz wielki posrod wszystkich
tej ziemi mieszkancow, optywajacy w ztoto i srebro, w uzywaniu rozkoszy wierny stréz prawa Bozego,
postgpujacy sumiennie wedtug wskazan kaptanow, drogi calemu ludowi, lecz osobliwie przyjaciel ubogich.
Pojat on zone godna swego rodu®, rdwniez odznaczajaca sie zacnymi obyczajami, ktora shuchajac stow
Zywota, coraz wiecej ich takneta, lecz wprowadzajac je w czyn - glodu nie zaspokoita; nie necit jej ani
przepych matron, ani ztoto i drogie kamienie, gdyz bardzo mato cenita to, co ghupi poczytuja za
najwazniejsze. Swicte byly jej obyczaje, $wigte rozmowy; [byla] wytrwata, jak méwia, w postach, poufale
rozmawiata z Bogiem w modlitwie; matkg byla smutnemu sierocie, podréznemu i wdowie najmilsza siostra.
Za te wiec 1 tym podobne cnoty, ktore oboje wprowadzali w czyn, szanowali ich wielmozni i bogaci, a
szczegoOlnie czcita rzesza ubogich.

[2] Skoro wigc godzito sie, aby $wigty potomek pochodzit z tak czcigodnego matzenstwa, wsrod
mlodziencow wielkiej duszy, ktorym dali zycie, urodzit si¢ chtopiec pickniejszy od wszystkich®. Potem na
chrzcie §wietym nadano mu imi¢ Wojciech’. Poniewaz nie byto wiadomo, jak wielkim miat si¢ okazaé,
rodzice wzieli pod uwage jego postac i wobec niezwyktej urody, jaka si¢ odznaczat, przeznaczyli go dla
$wiata. Lecz w czymkolwiek tu zawinit godziwy btad, a raczej zle upodobanie rodzicéw, wnet wyjawiajac ich
wing¢ naprawit to miecz gniewu Bozego. Mogles bowiem zobaczy¢, ze ciatko niemowlatka nagle si¢
powiekszylo, a z powodu nadmiernego wzdecia brzuszek byt wiekszy od catego ciala. Gdy potem z kazda
godzing potggowal si¢ bol, zaczeto grozi¢ niebezpieczenstwo $mierci. Niepokoja sie rodzice; sptywaja obficie
1zy ojca, mamka zakrzywionymi paznokciami rozdziera blada twarz; stoja smutni bracia; bol srozy si¢ w sercu
matki, glos, mysli, barwa twarzy ciagle si¢ mieni. Wreszcie w obliczu $mierci uciekajg si¢ do dobrego i
milosiernego Pana, wzywajac Matki Jego, ktora w potrzebach ludzi wigcej niz wszyscy $wigci zwykta
spieszy¢ z pomocg. Przychodza przeto do kosSciota z wielka pokora i przygnebieni ktada chlopca na ottarzu
swietej Maryi 1 po§wiecajg go Panu jako ofiare przebtagalng. Skutkiem tego odwrdcit si¢ gniew Boga i z
chwilg zmniejszenia si¢ brzuszka dzieci¢ odzyskato dawna pieknos¢.

[3] Rodzice. za$, ktorzy spowodowali to cierpienie, zalem przejeci wielbili Pana, ktory dla poprawy ludzi
umie uzy¢ bicza gniewu swego. Chtopiec za$ wzrastajac w latach i madro$ci, w stosownym czasie pobiera
nauke w duchu chrzescijanskim; lecz nie wpierw opuscit dom ojca, az wyuczyt si¢ na pamie¢ psalterza. Potem
na studia nauk wyzwolonych wystat go ojciec do arcybiskupa Adalberta®, ktorego obyczaje i zycie nigdy nie
odbiegaty od tego, czego uczyt stowami. Byl za$ on biskupem §wigtego miasta, ktore po tacinie nazywa si¢
Virginum Civitas, po grecku Parthenopolis®; stawne niegdy$ wéréd narodow i zaliczane do wielkich miast,
poki Otton Pierwszy™ dzierzyt berto krolewskie, teraz za z powodu grzechoéw na pét zburzona siedziba i
niepewna przystan dla zeglarzy''. W owym czasie przetozonym szkoty byt pewien filozof Oktryk™?, pod
ktorego kierownictwem styneta ona z ttuméw uczacej si¢ mtodziezy i z wielkich zasobow ksiag. Ow tedy
arcybiskup przyjat chtopca z wielka mitoscia, udzielit mu sakramentu bierzmowania nadajac swoje imi¢
Adalbert™ i oddat go do szkoly. Nieodtacznie towarzyszyt [chtopcu] w nauce Duch Swiety, totez obficie
sptyne¢ty na niego dary zdolnosci, rozumu i pojetnosci.

[4] Przez caty za$ czas nauki szkolnej nie nasladowat tych, ktorzy popetniali grzechy, i nie zmawiat si¢ z tymi,
ktorym w gltowie bylo bezcelowe zycie i dziecinne zajecia; lecz skoro tylko dtuzsza nieobecnos¢ mistrza
dawala mu sposobnosé, tajemnymi drogami biegt do miejsc $wigtych meczennikéw™. Tam w miare czasu
odmawial modlitwy, lecz przed nadejSciem mistrza znowu siedziat na swoim miejscu. Chcgc uniknaé
ludzkich pochwat za swe dobre uczynki, nocami obchodzit ubogich, stabych i niewidomych, stosownie do ich
strapien serdeczng niosgc pocieche. Zeby za$ nie ustawat w zapale do tak szlachetnych zajeé, ojciec i
najlepsza jego matka dawali mu wszystkiego pod dostatkiem. A rdwniez nauczycielowi jego ofiarowywali
ztoto 1 srebro, 1 cokolwiek w oczach ludzkich najwicksza miato wartos¢. Wysoka cene zaptacili za nauke
drogiego syna. On za$ w niestrudzonym dazeniu sam pobudzajac si¢ ciggle do ¢wiczenia we wszelkich
cnotach, wsérdd swoich kolegdw najlepsze czynil postepy. W czasie nieobecnosci nauczyciela, gdy inni przez



puste zabawy i zarty ujmowali sobie trudu czytania, on dawidowego nektaru® stodyczy kosztujac, w radosci
ducha znajdowat pocieche¢. Kiedy tamci zajadali po katach szkoly wykradane nauczycielowi przysmaki, on
tajemne modty do swej Pani'® zasylajac, anielska biesiade sobie wyshugiwat.

[5] Posrod innych jego cnét przypatrzmy si¢ teraz Swigtej prostocie, w ktorg tak bardzo obfitowat. Gdy
pewnego dnia wracat ze szkoty, jeden z jego towarzyszy przewrdcit na ziemi¢ przechodzaca dziewczyne i dla
igraszki rzucil go na nig. Zbiegaja si¢ uczniowie i z glosSnym $miechem czekaja, co uczyni. On za$, poniewaz
dotknat odzianej nawet panny, zupehie szczerze sadzit - o §wieta naiwnos¢! - ze juz si¢ z nig ozenit.
Podnoszac si¢ wigc z dziewczyny, na ktdra [nawet] nie spojrzat, oddat si¢ ten pieckny w swej naiwnos$ci
chtopiec gorzkim narzekaniom i zraszajgc oczy bezustannym potokiem tez rzekt: "Ach! ja si¢ ozenitem!" A
wskazujgc palcem na sprawce tego zla zawotatl: "Ten sprawit, Ze z nig si¢ ozenitem!" Przez takie i podobne
zachowanie pelen laski Bozej mtodzieniaszek juz wtedy zwrdcil na siebie oczy wielu, ktdrzy podziwiajac jego
uczynki mowili: "Udzielit Bog swego btogostawienstwa temu chiopcu, ktéry juz na progu wieku chtopigcego
rwie sie tak do wszystkiego, co najszlachetniejsze. O, stokroé¢ szczesliwy'’, jesli z catym oddaniem zaspokoi
te dazenia do doskonatos$ci i na obranej drodze dojdzie do wiasciwego celu". Ci za$, ktorzy znali ojca i
podziwu godna matke jego, mowili: "Nie dziw, ze od tak zacnych rodzicow tak zacny pochodzi potomek.
Ojcowska sprawiedliwos¢ w nim jasnieje i obraz matczynej poboznosci w pigknym jego sercu I$ni". Ile lat si¢
uczyl, nie jest pewne, lecz wszyscy wiemy, ze dostatecznie poznat filozofie $wiata doczesnego'®. Pan, mysle,
dlatego kazal mu przyktada¢ sie do filozofii pochodzacej od ludzi, zeby potem tatwiej mogt wspinac si¢ na
szczyty Bozej madrosci; albo raczej za mtodu miat zakosztowac goryczy §wiata, by potem jako maz tym
chciwiej chtona¢ stodycz Boga.

[6] Potem przetozony szkoty zostal powotany do stuzby cesarskiej i udat si¢ na dwor krolewski. Arcybiskup
za$ Adalbert sptacajac dtug naturze uleciat z morza tego zywota ku brzegom wiecznej szcze§liwosci.
Wychowanek za$ ujrzat znow ojczyzne i drogich krewnych, po czym z rak biskupa $wigtego miasta Pragi'®
przyjat zbroje rycerza Chrystusowego na przyszte boje”’. Lecz niedhugo ciezka choroba nawiedzita tegoz
biskupa i nadszedt ostatni dzien, by zyciu jego potozy¢ kres grozg budzacy. Albowiem przed ostatnim
oddechem, gdy jednak dosy¢ zycia jeszcze w nim byto, do stojacych przy nim, z ktérych jednym byt 6w
mtodzieniec, taka stabym glosem zaczat wypowiedz*': "Biada mi! jak zytem i jak odmienny bytem od
takiego, jakim teraz pragnatbym by¢! Biada mi ngdznemu! Zmarnowane dni moje; juz bezowocny wszelki
zal! Jestem zgubiony! Gdziez sg teraz moje zaszczyty i czcze bogactwa? O, ciato podlegte gniciu i pastwo
robakow, gdzie teraz chwata i pigkno marnos$ci twojej? Oszukale§ mnie, oszukales, zwodniczy §wiecie,
obiecujac mi sedziwy wiek, i oto jak haniebnie niespodziewanej $mierci mieczem zabite$ dusze moja! Lecz
moja osobista nikczemno$¢ moglaby jednak uzyskac jako$ przebaczenie u mitosiernego Boga, tylko ze
powierzonego mi ludu grzechy dotaczaja si¢ do tego nadmiaru ngdzy. Rozkosze bowiem i pozadliwosci
wybrali zamiast przykazan; a ja nie powsciaggnatem ich szalenstw ani nie zdotatem powstrzymaé¢ dobrowolnie
na zgube idacego ludu, ktory do dzis$ jeszcze nic nie zna i nie czyni procz tego, co palec szatana w sercach
jego zapisal. Biada mi, zem milczal! To mnie drgczy, a dreczy¢ bedzie na wieki. Bo oto jako srogiej $mierci
ofiara do piekta prostg droga pojde, gdzie robak mdj nie umrze, a ogien moj ptonaé bedzie wiecznie i jeszcze
dtuzej". Tak rzekt i w oka mgnieniu umart; i podnidst sie lament wielki nad nim. Wszystkich zdjeta wielka
trwoga, lecz przede wszystkim mtodzienczego Wojciecha, ktory w tym czasie zyt jak wytworny rycerz. Tejze
nocy worem odziany wlosianym, z glowa siwym popiolem posypang, obchodzit poszczegodlne koscioty;
ubogim rowniez hojnie rozdawat, co miat, i polecat siebie i sprawe swa w modlitwach Panu. Jemu za$
niejedni cicho obiecywali biskupig godnos¢, a niektérzy w publicznych przeméwieniach®.

[7] Po $mierci za$ biskupa odbylo si¢ niedaleko od miasta Pragi zebranie osieroconego ludu® z udziatem
ksiecia® owego kraju; i pilnie rozwazano, kogo nalezy wybraé na jego miejsce. Wtedy orzekli wszyscy
jednogtosnie: "I kogoz innego jak nie ziomka naszego Wojciecha, ktorego czyny, szlachectwo, bogactwa i
zycie odpowiednie sa dla tej godnosci? On najlepiej wie, dokad sam winien dazy¢, on rowniez duszami
roztropnie pokieruje". Tej samej niedzieli, w ktorej dokonano tego wyboru, ktos, jak podaja, zostal opetany
przez poteznego diabta w kosciele, gdzie stoi tron biskupi, i zaczat jawnie wyznawac grzechy swoje, do
ktorych sie poczuwat. Wtedy zeszli si¢ studzy ottarza Panskiego, modlac si¢ za niego i $wigtymi stowami
nastajac na wroga. Przez usta zas owego gto$no odezwat si¢ duch nieczysty: "C6z wy mnie obchodzicie?
Przyszliscie wypedzi¢ mnie z tego mieszkania mojego. C6z pomoze wam miota¢ prozne stowa? Ja bardziej
si¢ lekam tego, ktory ma zasig$¢ na tym tronie; gdziekolwiek go widze lub stysze, nie §miem pozosta¢ na
miejscu”. I pienigc si¢ ciggle, szatan z groznym pomrukiem powtarzal stowa; i strasznymi zebami dtugo



zgrzytajac, na koniec wyszedt, a cztowiek pozostat zdrow. Nazajutrz przed wschodem stonca przybyt
postaniec zwiastujac, ze wczoraj pan Wojciech za ogdélng zgoda zostal wybrany na biskupa. Zbiega si¢ lud
wraz z klerem, wielbiac Pana i dzigkujac mu, ze zty duch rad nierad wyjawit jego wybor®.

[8] Tymczasem wracajac z wojny z Saracenami° przybyt do Werony?’ cesarz Otton 1%, ktory dzielnie

walczyl w boju, w malym ciele ogromna wykazujac odwage; jako cesarz jeszcze lepszy od swego zacnego
ojca i, jak $wiadczy powszechne mniemanie, pod kazdym wzgledem wzor cesarza chrzescijanskiego. On to
wtedy jako zwycigzca i pokonany przybyl tu dla ponownego zebrania wojska, chcac pomsci¢ utratg
zwyciestwa®, lecz nie wiedzial, ze grozi mu bliska $mier¢. Do niego wiec ruszyt zastep Stowian® z
poselstwem od ksigcia i przedstawil mu wybranego biskupa z prosba, aby wlasnorecznie zatwierdzit wybor
dokonany przez lud. Chetnie przychylit sie cesarz do stusznej ich proby, dat mu pastorat™ i dla otrzymania
sakry biskupiej skierowat go do arcybiskupa mogunckiego, ktérego sufraganem™ byt [Wojciech].
Wyswiecony w uroczystosé Piotra i Pawta®, przyjaciot Pana naszego Jezusa Chrystusa, z licznym orszakiem
wracal konno do mitej ojczyzny. Lecz kon, ktorego dosiadat, ani nie biegl raczo jak zwykle parskajace konie,
ani nie miat uzdy blyszczacej ztotem i srebrem, lecz na sposéb chtopski okielznany sznurem konopnym, szedt
podhug woli jezdzca. Przybyli do §wietego miasta Pragi, gdzie niegdys stawny ksigze Waclaw rzadzit i stuzac
Bogu chwalebny pedzit zywot; potem jednak od miecza z r¢ki bezboznego brata chlubnie poniost Smieré
meczenska i przez oczywiste znaki oraz nadzwyczajne cuda az do dzi$ potwierdza swoje zashugi®. Tam nowy
6w biskup zdejmuje obuwie i boso wchodzi do miasta; nastepnie odmoéwiwszy z pokornym i skruszonym
sercem obowigzkowe modlitwy, ku wielkiej radosci mieszkancoéw wzigt w posiadanie tron biskupi.

[9] Przez wszystkie za$ dni sprawowania swej wladzy biskupiej poboznie i wiernie stuzyt Panu; wiele czasu,
acz z malym powodzeniem, poswigcal zwlaszcza szerzeniu moralnosci chrzescijanskiej wérod ludu. Majatek
kos$cielny podzielit sprawiedliwie na cztery czesci: jedna przeznaczyt na potrzeby i ozdobe kosciota, druga na
korzys$¢ kanonikow; trzecig cze$cig w nadmiarze mitosierdzia hojnie szafujac [rozdawat ja] rzeszom ubogich,
ostatnig za$, ktéra stanowila malg sume, zachowat do swego uzytku®. Oprocz tego w kazde $wicto wzywa
wielu ubogich otrzymujacych jalmuzne do korzystania z dziet mitosierdzia, obficie zaopatrujac ich w to,
czego potrzebowali. Réwniez w dni powszednie przyjmowat zwykle dwunastu biednych, ktérych na cze$é
apostotow karmit i poil. Za to rzadko, z wyjatkiem jakiej$ uroczystosci, stonce poludniowe widziato go przy
obiedzie, a poinoc nigdy nie zastata pograzonego we $nie. Loze jego wysoko puchem zastane, l1$niaca okryte
purpura, w dzien pasto oczy ludzkie, w nocy za$ tulito badz jego brata Gaudentego®, badz pewnego $lepego
od urodzenia; poza nimi, ktdérych nawet w jego sypialni taczyla z nim serdeczna zazyto$é, i poza nim, jako
trzecim, nikt czwarty nie sypiat w owym domu. Jemu za$ samemu gota ziemia lub lichy wojtok i kamien dla
oparcia glowy stuzyly do spania. Nigdy z sytym zotadkiem nie szed! spa¢, a nie wyspawszy si¢ jeszcze
dostatecznie wstawat do zwyktych wspolnych modlitw. Ciato za$ i Zadze cielesne poskramiat przez surowy
post i nigdy nie chciat przyzwoli¢ na zadng ucieche. Krotki dawat wypoczynek oczom i nigdy nie oszczedzat
ostabionych nog.

[10] Powiedziat bowiem tez wigzienia i wigzniow. Dhugi byt ich szereg i niezliczona gromada®’. Nikt tak
dobrze nie zna wlasnego domu, jak jemu bylo wiadome, kto jest chory, jak si¢ nazywa i gdzie lezy lub ile
0sOb powracajace zdrowie przywrocito zyciu, [a] ile nieszczesna godzina wydata Smierci. Po tych wszystkich
zboznych postugach, jesli byta pora siewu, spieszyt na pole i skonczywszy siew cieszyt si¢, ze wlasnymi
rekoma pracowal na swe utrzymanie. Potem jako niestrudzony wedrowiec udawat si¢ do kosciotow; czgsto
jako natarczywy u Pana orgdownik pukal do bram niebios: juz to na kleczkach dlugo przeciagat modlitwe, juz
to wérod bolesnych westchnien serca potokiem lez zraszat policzki. Od komplety az do prymy™ stowo nie
wyszto z ust jego, lecz jakby zgodnie ze §lubami zakonnymi nocne zachowywat milczenie. Po prymie
poswigcal swoj trud sprawom biskupiego urzedu, pilnie stuchajac, dlaczego razem z obrabowanym ubogim
lamentuje wedrowiec i wdowa. Gdy za$ byt wolny od zaje¢ zewnetrznych, az do odprawienia mszy odmawiat
modlitwy dawidowe. Do nikogo z ludzi stowem si¢ nie odezwat, dopdki stat w infule przy oltarzu Panskim i
nad relikwiami $wietych sktadat w ofierze Chleb anielski. Potem albo zajmowat si¢ praca r¢czng, albo wraz z
drugimi kaptanami kosztowatl pokarmu $wigtego czytania. Na takich wezasach uptywat mu dtugi dzien, na
takich zajeciach spedzat catg noc. Takie byty jego obyczaje, takie dazenia, taki cel zycia.

[11] Gdy pewnego razu po wieczornym nabozenstwie oddany byt zwyktej modlitwie, jaki$ ubogi, ktéremu
bezbozny zbdj nie pozostawit nic procz zycia i ciata, z zatosnym biadaniem zapukat do bramy kosciota. Gdy
[biskup] to ustyszat, a z wydanych zasobow nic juz nie zostalo, zaczat pilnie przemysliwaé, co mogiby mu
da¢; a poniewaz nic innego nie nasuwato mu si¢ na mysl, wszedt do sypialni, wyniost stamtad jedyna



posiadang poduszke jedwabng i $§ciagnawszy z niej jedwab, rozsypat pierze wszedzie po domu. Nastepnie
wrociwszy tam, skad wotat zebrak jeszcze lezacy na ziemi, ztozyt pusta purpure i wystawit ja przez szpare w
bramie, hojnym tym podarkiem wzbogacajac ubogiego. Poniewaz sprawca tej kradziezy byt nieznany i Myst,
podkomorzy jego domu®, chciat w tej sprawie przeprowadzié¢ wsrod stuzby surowe $ledztwo, on powstrzymat
go mowiac: "Nie uczynit tego bynajmniej nieprzyjazny cztowiek, lecz jaki§ ubogi wziat sobie, by¢ moze dla
zaspokojenia koniecznej potrzeby".

PRZYPISY

1. Mianem Germanii obejmowali pisarze rzymscy doby cesarstwa ziemie zaalpejskie lezace wzdluz Renu i na jego
prawym brzegu, bez zakreslania im granicy na wschodzie. Nazwy tej uzywali dalej autorzy z Oczasow pozniejszych, z
wolna dopiero okreslajac inaczej poszczegodlne obszary i terytoria, w miarg ustalania si¢ bardziej im znanego i trwalego
stanu rzeczy. Zob. K. Tymienie c kiZiemie polskie w starozytnosci, Poznan 1951.

2. Sklawonig lub Slawonig (Sclavonia, Sclavania, Sclavinia, Slavonia) nazywano wowczas wszystkie ziemie
stowianskie. W poszczegdlnych wypadkach jednak Slawonia oznaczata albo Czechy (jak tutaj Zywot I $w. Wojciecha -
cyt. dalej Z. 1), albo Polske, zwtaszcza Polske Bolestawa Chrobrego. Dlatego Sclavus i Sclavonicus w X w. i w
poczatkach XI w. moze si¢ odnosi¢ zarowno do Czechdw, jak i do Polan. Zob. B. Kiirbiséwna Ksztattowanie si¢ pojeé
geograficznych o Stowianszczyznie Sl. Ant. 4 (1953), s. 252-282 i Studia nad Kronika wielkopolska, Poznan 1952, s.
123-124. Potudniowoniemieckie przekazy zywotdw sw. Wojciecha pochodzace z XII-XIII w., a zwlaszcza czeskie z XIV
Ww., zastepuja juz nazwe Sclavonia i Sclavus lub Sclavonicus nazwami Bohemia i Bohemicus.

3. W tekscie tac.: quibus causa periculi fit res salutis. Te stowa w niezbyt jasny, gdyz nader zwigzty sposob streszczajg
nauke KoS$ciota, ze bardziej grzesza chrzescijanie, nie dbajacy o przestrzeganie nakazoéw wiary, niz poganie nie
o$wieceni taska. Bardzo surowa ocene takiego powierzchownego chrzescijanstwa wypowiada Brunon z Kwerfurtu w
red. dtuzszej Z. 11 w rozszerzeniu rozdz. 23.

4. Stawnik, ojciec Wojciecha, zm. w r. 981, glowa rodu Stawnikowiczow na Libicach, byt skoligacony z domami
panujacymi, m.in. z dynastig saskg Ottonéw (Ludolfingéw); z zony Strzezystawy (zm. w r. 987), pochodzacej moze
nawet z Przemyslidow, miat 6 synow, z ktérych Wojciech byt jednym z mtodszych. Dodatniej opinii wypowiedzianej
tutaj o Stawniku przeciwstawia si¢ Brunon z Kwerfurtu (zob. rozdz. 1), zarzucajac mu gltéwnie luzne obyczaje.
Posiadtosci Stawnika uchodzity w opinii wspotczesnych prawie za panstwo, gdyz Z. Il nazywa je regnum, a Kosmas,
kanonik praski, w swej Kronice czeskiej (Chronica Boemorum), powstalej w poczatkach XII w., daje Stawnikowi tytut
ksigcia (dux), a jego panstwo zwie ksigstwem (principatus). Potozenie ksigstwa Stawnikowiczow miedzy Czechami a
Polska bylo powodem ostrych zatargdéw migdzy nimi a Przemyslidami oraz przedmiotem zawisci innych rodéw czeskich,
zwlaszcza WrszowcOw. Zatargi te zakonczyly sie wyniszczeniem Stawnikowiczéw, ktorym m.in. zarzucono knowania z
Polskg (zob. w Z. I rozdz. 19 i przypisy oraz w Z. Il rozdz. 1 i 21). Przebieg i szczegdly tych wypadkéw roztrzasane s w
kazdej niemal pracy monograficznej, dotyczacej dwezesnej historii Czech i Polski. Przedmiotem ustawicznych dyskusji
jest tez polozenie, rozleglos¢ i stano- wisko panstewka Stawnikowiczow. Zob. zwlaszcza z prac dawniejszychJ. Loser
t h Der Sturz des Hauses Slawnik Archiv fiir Kunde Osterreichischer Geschichtsquellen t. 65 cz. 1 (1884), s. 25-26,a z
nowszych K. B u ¢ z e k O dokumencie biskupstwa praskiego z r. 1086 Rocz. Hist. 15 (1939), s. 9-109.

5. Oba zywoty podkreslaja wielkie zalety Strzezystawy, cho¢ pochwaty swe wyrazaja zwrotami do$¢ ogdlnikowymi i
utartymi. Por. tez Z. 11, rozdz. 1.

6. Imig¢ najstarszego z braci Wojciecha w formie Sobiestaw (Zebizlovo) przekazat prawie wspolczesny Dytmar
Thietmar), bp merseburski (Kronika, ks. VI, rozdz. 12/9). Kosmas nazywa go Sobieborem i ta forma zostala przyjeta
przez dziejopisarstwo pozniejsze. Imiona pozostalych braci: Spitymir, Bobrastaw (Pobrastaw), Porej i Czaslaw,
prawdopodobnie przekazane przez tradycje, podaje Kosmas (ks. I, rozdz. 29). Wymieniany w obu zywotach Radym-
Gaudenty byt synem Stawnika i innej kobiety, nie Strzezystawy.

7. Najstarszy zachowany przekaz tej redakcji Z. I (rkps z Bibl. w Wolfenbiittel, koniec XI w.) zapisuje to imie w formie
Woietech lub Woieteth, rkps z Bibl. Krél. w Brukseli (z drugiej potowy XII w.) - w formie Woithec. Obecne brzmienie
w pisowni Woytech, Woitech wystepuje juz w XII w. Zwyczajem czesto praktykowanym w zrodtach wspodiczesnych, a
w zywotach $§wigtych w szczegolnosci, objasniono je etymologizujac jego znaczenie jako woje--ciech, pociecha wojow
lub wojska (consolatio exercitus). Objaénienie takie podaje juz Brunon z Kwerfurtu. Z Z. II przejmuja je niektore rkpsy
potudniowoniemieckie i czeskie Z. I. Zob. J. K ar w a s i i s k a Studia krytyczne nad zywotami $w. Wojciecha St. Zr.
(1959), s. 61. O zréwnaniu imienia Wojciecha z imieniem Adalbert zob. przyp. 13.

8. Adalbert, zakonnik benedyktynski z klasztoru §w. Maksymina w Trewirze, pdzniej bp dla Rusi, wreszcie pierwszy abp
magdeburski (968-981).



9. Magdeburg nazywany byt niekiedy w zrodtach drugiej potowy X i pierwszej XI w. z grecka Parthenopolis.
Objasnienie tac. Virginum Civitas spotykamy tylko w nin. Z. 1.

10. Otton | cesarz (936-973), uswietnit Magdeburg fundacjami ko$cielnymi, szczegdlnie przez utworzenie tam
arcybiskupstwa, ktorego gtéwnym zadaniem miata by¢ chrystianizacja krajow stowianskich.

11. Jest to nawigzanie do W er gilius z a: statio male fida carinis (Eneida II, 23), kryje jednak w sobie aluzje¢
polityczng do zniszczenia Magdeburga podczas walk z Lucicami w r. 997, a wiec na dwa lata przed pisaniem Z. I. Zob.
M. U hlir z Jahrbiicher des Deutschen Reiches unter Otto I1I s. 140 n. oraz t ¢ j z ¢ Die alteste Lebensbeschreibung des
heiligen Adalbert, Schriftenreihe der Historischen Kommission bei der Bayerischen Akademie der Wissenschaften,
Schrift I, Gottingen 1957, s. 87.

12. Oktryk, mnich-benedyktyn, kierownik szkoty katedralnej w Magdeburgu, stawny z uczonosci i wymowy. W 978 r.,
po utracie nadziei na objecie arcybiskupstwa w Magdeburgu, przeszedt do kancelarii cesarskiej. Zm. wr. 981.

13. Imi¢ Adalbert przyniesione zostato do Niemiec przez mnichow - misjonarzy anglosaskich, pracujacych ze $w.
Bonifacym ($w. Adalbert z Egmont, patron Holandii) i juz w X w. nalezato do czesto uzywanych. Nadanie tego imienia
Wojciechowi przy bierzmowaniu sprawito, ze odtad nazywany byt Adalbertem we wszystkich srodowiskach, w ktoérych
przebywal, a p6zniej - w ktorych byt czczony. Na Wegrzech od Adalberta utworzono imi¢ Béla. Na obszarach
stowianskich, w szczegdlnosci w Czechach i w Polsce, utrzymato si¢ imi¢ stowianskie;j.

14. Otton I, pragnac nada¢ Magdeburgowi jak najwigcej blasku, nie poprzestat na stworzeniu w nim os$rodka kultu §w.
Maurycego, legendarnego rycerza-meczennika, patrona metropolii, ale sprowadzit do tamtejszego kos$ciota §w.
Szczepana relikwie z Wihoch i z zach. Niemiec. Wsrdd owcezesnych patronéw magdeburskich uderza szczegdlnie duza
liczba kultow me¢czenskich (§w. Maurycy, $w. Szczepan, pozniej §w. Sebastian) i nauczajgco-misjonarskich (§w.
Ambrozy, §w. Gangolf). Wzmianka o "miejscach §wietych meczennikow" w Z. I podkresla wiec, ze mtodociany
Wojciech uprawial formy poboznosci wlasciwe epoce.

15. Tj. psalmy Dawida, czyli odmawianie psatterza.

16. Wojciech od ofiarowania na ottarzu uwaza siebie za stuge Maryi. Oba jego Zywoty szczegdlnie to podkreslaja.
Tradycja p6zniejsza w Polsce przypisuje mu, jak wiadomo, utozenie piesni Bogarodzica.

17. W tekscie tac.: O ter quaterque beatus. Por. WergiliuszEneidal, 94.

18. Brunon z Kwerfurtu w Z. II, rozdz. 3 okresla czas studiéw Wojciecha w Magdeburgu na 9 lat ("trzy razy po trzy
lata").

19. Czechy po oficjalnym przyjeciu chrzescijanstwa przez Przemyslidow wg obrzadku tacinskiego zostaly poddane
biskupstwu w Ratyzbonie. Dopiero w 973 r. stworzono osobng diecezj¢ w Pradze, podporzadkowang Moguncji.
Pierwszym biskupem byt Detmar (takze Dytmar, 973-982), pochodzgcy niewatpliwie z Niemiec. Zob. V.Novotny
Ceské dgjiny t. I, Praga 1912, s. 587-588.

20. W ten sposob autor moéwi prawdopodobnie o przyjeciu $wiecen kaptanskich.

21. Przed$miertna wizja bpa Dytmara i jego pelne skruchy rozwazania zawieraja cytaty z W ergilius za Eneidy II,
274 11, 142, Reguly zakonnej $w. Benedykta rozdz. 1, z Izajasza (6, 5 i 66, 24), z Now. Test. (Mar. 9,47 19, 43 oraz 46-
47), z Ksiggi Machabeuszow (1, 26) i z Dz. Ap. (8, 2), a dalej, przy wzmiance o przestrachu obecnych przy zgonie,
postuzono si¢ rowniez wyrazeniami z Pisma §w. (Mar. 4, 40, Luk. 2, 9, i Mach. 10, 8).

22. Objecie przez Wojciecha wysokiego stanowiska koscielnego byto z pewnoscia przewidywane i przygotowywane ze
wzgledu na jego urodzenie i studia magdeburskie. Mdgl to by¢ nawet jeden ze sposobow, wg ktorych
wspotzawodniczace ze sobg rody Przemyslidow i Stawnikowiczéw miaty uktada¢ dalsze wzajemne stosunki.
Przedwczesna, zdaje si¢, Smier¢ bpa Dytmara przyspieszyta bieg wypadkoéw i kandydatura Wojciecha mogta natrafi¢ na
przeszkody chocby ze wzgledu na jego mtody wiek (okoto 26-27 lat). Miala jednak za sobg niewatpliwie poparcie
polityczne.

23. Wybor wg tradycji zapisanej przez K o s m a s a (Kron. ks. I, rozdz. 25) odbywatl si¢ w miejscowosci Levy Hradec
nad Wettawa, gdzie podobno byl wzniesiony pierwszy kosciot w Czechach jeszcze za ks. Borzywoja (pocz. X w.). Zob.
V.NovotnyCeské dgjinyt. I, 1,s. 613 i Svatova clavsky Sbornik II, 2, Praga 1939, s. 135 i 122-123.

24. Bolestaw II (967-999), nazwany pdzniej Poboznym, syn Bolestawa I Srogiego, brat Dobrawy (Dobrawki, Dabrowki),
zony Mieszka I.

25. Egzorcyzmowanie opgtanego jest przedmiotem jednej ze scen na drzwiach gnieznienskich. Tam jednak legenda
przeinaczyta opowiadanie Zywotu, ukazujac jako egzorcyste samego $w. Wojciecha w stroju biskupim.



26. Wojna z Saracenami, tj. z muzulmanami arabskimi, wtadcami catej potudniowej potaci Morza Srédziemnego, ktorzy
siegali po Potwysep Apeninski. Wzmianka ta dotyczy szczego6lnie walk toczonych w 982 r. w Kalabrii, z ktérych Otton
11 ledwie uszedt z zyciem. Zob. Z. II, rozdz. 10.

27. Werona, miasto w poéinocnych Wtoszech nad rz. Adyga, lezace na szlaku przepraw przez Alpy.
28. Cesarz Otton 11 (973-983), syn Ottona I.

29. Sejm zwotany przez Ottona II odbywat si¢ w Weronie od potowy maja do 17 VI 983 r. Radzit m.in. nad dalsza wojna
z Saracenami.

30. "Zastgp Stowian", w tekscie tac. Sclavonica manus, oznacza tu oczywiscie Czechow. Zob. przyp. 2.

31. Inwestyturg wyobraza 5 scena drzwi gniezniefiskich na podstawie tradycji. Por. J. K ar wa s i n's k a Moguncja czy
Werona miejscem inwestytury §w. Wojciecha St. Zr. 11 (1966).

32. Arcybp metropolita moguncki Willigis (975-1011) byt ko$cielnym zwierzchnikiem Wojciecha i jego diecezji (zob.
przyp. 19). Praga, pierwotnie podlegajaca Ratyzbonie, zwigzana zostata organizacyjnie z lezaca nad Renem Moguncja,
aby nie powicksza¢ w Rzeszy przewagi bawarskiej. W rzeczy samej bylo to taktyczne utrzymywanie rOwnowagi mi¢dzy
wspolzawodniczacymi osrodkami koscielnymi.

33. Wg tych stow udzielenie Wojciechowi sakry biskupiej odbyloby si¢ 29 VI 983 r. Obliczenia oparte na zestawieniach
z datami podrézy cesarskiej kazatyby liczy¢ si¢ z datg podang przez K o s m a s a (Kron. I, rozdz. 26), mianowicie 11 VI
983 r. (zob. Z. 11, rozdz. 9 i Jahrbiicher des Deutschen Reichs unter Otto 11 t. 1T (1902), s. 200-21). Nie znalazta uznania
odosobniona teza M. U h 111 z Die ilteste Lebenschreibung s. 21, ktora przenosi bieg spraw (wraz z sejmem) na druga
potowe lutego 983 r. do Moguncji.

34. Wactaw I, ks. czeski (921-935), zamordowany przez swego brata i wspotzawodnika Bolestawa I (935-967), uznany
zostat za $wietego. Czes¢ $w. Waclawa stata si¢ niecbawem narodowym kultem czeskim, a jego imi¢ jako me¢czennika
rozstawity liczne zywoty i legendy. We Wtoszech pod koniec X w. znany byl zywot napisany okoto r. 983 przez
Gumpolda bpa mantuanskiego z polecenia cesarza Ottona II, i ten prawdopodobnie, przynajmniej z zasdniczej tresci, byt
znany autorowi Z. 1.

35. Podziat dochodow biskupich na cztery czgsci z okreslonym przeznaczeniem znany jest na gruncie rzymskim juz w
koncu V w. Mowia o nim najstarsze zbiory postanowien i przepisow zycia kanonicznego, a szczegolnie zaleca je Ksigga
Reguty Pasterskiej Grzegorza I. Widocznie jednak nie wszyscy wprowadzili te zasady w czyn, skoro niejeden zywot
swigtego biskupa przytacza ich praktykowanie jako dowod szczegdlnej cnoty.

36. Gaudenty-Radym towarzyszy! bratu nieodstepnie przynajmniej od czasu objecia biskupstwa w Pradze. Wraz z nim
wstgpit potem do klasztoru na Awentynie, wrocit do Pragi i dalej dzielit wygnancze losy az do misyjnej wyprawy do
Polski i Prus wlacznie. Stamtad, jako §wiadek ostatnich dni i $mierci, powrdcit najpierw do Bolestawa Chrobrego, a
potem do Wtoch. W koncu r. 999 zostal mianowany "arcybiskupem $w. Wojciecha", tj. arcybiskupem tworzonej wlasnie
metropolii polskiej z siedzibg w Gnieznie. Zm. ok. 1006 r. Zob. G. L ab u d a, artykut o Gaudentym w PSB t. VII, s.
308-3009.

37. Czynne wspotczucie okazywane wigzniom nalezato do cnot, ktorych praktykowanie bywa szczegolnie podkreslane w
zywotach §wietych.

38. Kompleta - ostatnia z godzin kanonicznych, ktérej modtami zamyka si¢ dzien. Pryma - pierwsza godzina kanoniczna
nastgpnej doby, rozpoczyna dzien nowy.

39. Myst, podkomorzy dworu biskupiego (eius curie camerarius), wymieniony jest z imienia i stanowiska jedynie w
najstarszych przekazach Z. I. Przekazy poZniejsze wymieniajg w tym miejscu imie Wielicha (Willico), prepozyta
praskiego, o ktorym mowa pézniej w Z. I (rozdz. 12 i 19). Jednak tutaj imie Mysla i jego stanowisko sa z pewnoscig
bardziej wiarogodne.



CZESC II

[12] Wsrod tych poboznych uczynkow nie przestat glosi¢ kazan ani tez nie pragnat cnoty jedynie dla siebie,
ani nie chcial zazywacé niebianskich rado$ci inaczej jak wespot z innymi; kazdemu byt bardzo bliski przez
wspolczucie, a ponad wszystko oddany kontemplacji; tak dazyt na wyzyny, zeby nie lekcewazy¢ utomnosci
bliznich, a tak dostosowywat si¢ do ich stabosci, zeby nie przestawa¢ dazy¢ na wyzyny; taka umiat zachowaé
roztropno$¢, zeby taczyty si¢ w nim sprawiedliwo$cia kierujace si¢ mitosierdzie i zboznym gniewem
miarkowany sposob karania®. Lecz oni w swej niesfornosci oddawali si¢ Zadzom cielesnym, nie chcieli i§¢ za
dobrym pasterzem. Poniewaz w nowy zaiste sposob karmiono ich darami nieba, oni sycili si¢ metami
grzechow. On usituje srodkami duchowymi zabezpieczy¢ swoja owczarni¢, oni kwapig si¢, zeby za pomoca
szatanskich napasci zburzy¢ to, co on zbudowal. On zamierza wyzwoli¢ lud z niewoli szatandw i wystepkow,
oni nie przestajg tym uporczywiej wiktac si¢ w grzechach wszelkiego rodzaju. Widziat wigc biskup, ze
wszelkimi sposobami starali si¢ usilnie postepowacé wbrew boskim przykazaniom; widziat, ze z
zatwardziatym sercem zamys$lajg dopuszczac si¢ wobec Boga jakich$ wielkich i niestychanych zbrodni;
widziat, ze wysitki jego najtroskliwszych rzadow idg na marne, ze wigcej nawet sobie samemu szkody
przynosi niz pozytku ludowi. Optakuje wiec ich grzechy i gorzko zali si¢ na nieszczgsécie zatraconych ludzi.
Wreszcie uznaje, ze lepiej wszystko porzuci¢ niz daremnie trudzi¢ si¢ wsrod ludu zaslepionego i dobrowolnie
dazacego do zguby. Stato si¢ to gtdownie z trzech powoddw, powiadaja ci, ktdrzy o przebiegu tej sprawy
dowiedzieli si¢ z jego opowiadania. Pierwszy i zapewne najwazniejszy to wielozenstwo™'. Drugi to budzace
wstret matzenstwa duchownych®. Trzecim powodem byta dola jencow i niewolnikoéw chrzescijanskich®,
ktorych kupiec zydowski kupowat za nieszczgsne ztoto, i to tylu, ze biskup nie mogt ich wykupi¢. Ukazat mu
si¢ tez w sennym widzeniu Pan, budzac go i nakazujac, by powstat z gnusnego snu. On rzekt: "Kimze ty
jestes, ktory tak wladczo rozkazujesz, albo dlaczego kazesz mi przerwac spoczynek?" Odpowiedz brzmiata:
"Jam jest Jezus Chrystus, ktorego sprzedano; i oto znowu sprzedaja mnie Zydom, a ty jeszcze chrapiesz?". On
za$ zbudziwszy sig¢, w ciszy serca rozwaza, co ma znaczy¢ to widzenie. Dla rozwigzania tego zagadnienia
przybiera sobie §wictego meza Wielicha®. Jako prepozyt godnoscia przewyzszat on innych, jego wiec $wiety
maz wtajemniczyt we wszystkie swoje plany. Gdy mu opisywat swe widzenie, 6w taskawy ksigdz*
odpowiedziat mu w duchu jego wlasnych stéw i mysli: "Gdy chrzeécijan sprzedaje sie Zydom, te sprzedaz
odczuwa sam Chrystus, gdyz my$my Jego ciatem i cztonkami, w Nim si¢ ruszamy i jestesmy"*.

[13] Swiety biskup rozwazajac to bezstronnie i z glebi serca ciezko wzdychajac, bat sie dtuzej pozosta¢ na
miejscu. Tak wigc radzgc si¢ swego strapienia, przybyt do Rzymu i z ubolewaniem zalac si¢ zapytat biskupa
zasiadajacego na Stolicy Apostolskiej*’, co ma czyni¢ wobec tak powaznego niebezpieczenstwa, grozacego
jemu i ludowi: "Powierzona mi trzoda - rzecze - nie chce mnie stucha¢ i mowa moja nie przyjmuje si¢ u tych,
ktorych serca jecza w niewoli, poddane wiadzy szatana; i taki jest to kraj, gdzie zamiast sprawiedliwosci sita
fizyczna, zamiast prawa zadza uciechy panuje". Na to papiez: "Synu - rzecze - poniewaz nie chcg i$¢ za Toba,
unikaj tego, co ci szkode przynosi. Warto bowiem, abys, jesli razem z innymi nie mozesz przynies$¢ pozytku,
przynajmniej siebie samego nie zgubil. Dlatego radze ci: oddaj si¢ w spokoju kontemplacji i przebywaj wsrod
tych, ktorzy pedza spokojnie zycie oddani mitym i zbawiennym dazeniom ". Podniesiony przeto na duchu tg
jakby Boza odpowiedzig, poniewaz gorace swe pragnienie kierowat ku przysztym rado§ciom w gronie
$wietych, postanowil opusci¢ ziemig rodzinng i bardziej znane ludy®. Chce dla Boga uda¢ si¢ na obczyzne i
jakby pod innym stoncem w ubostwie spedzi¢ sedziwy wiek. Wszystko, co twarde i przykre, ze wzgledu na
umitowanie Jezusa wydato mu si¢ stodkie; dla bogatego Chrystusa znosi¢ dotkliwe ubdstwo to byt nie tyle
trud, jak raczej dowod ogromnej mitosci. To postanowiwszy hojnie rozdziela pienigdze miedzy ubogich,
wyprozniajac skarbiec biskupi.

[14] Byta za$ w tych whasnie dniach w Rzymie dostojna cesarzowa Teofano®, matka obecnie panujacego i
przy Bozej pomocy najwickszego Ottona Trzeciego™. Z tkliwa troskliwoscia opiekowata si¢ ona ubogimi, a
do najzacniejszych mg¢zow, ktorzy prawdziwie szukali Chrystusa, ze szczerym odnosila si¢ szacunkiem.
Dowiedziawszy si¢, ze 0w wygnaniec dla modlitwy chce pielgrzymowac az do Jerozolimy, kazata mu przyjaé
potajemnie tyle pieniedzy na droge, ze mtody Gaudenty ledwo mogt je uniesé. Te pienigdze zaraz nastepne;j
nocy sumiennie [Wojciech] rozdzielit miedzy ubogich i wydawszy wszystko co do jednego denara, nic sobie
nie zostawit. Nastepnie odestawszy stuzacych do ojczyzny, zmienit ubior i kupiwszy osta do dzwigania
pakunkoéw, wraz z trzema bra¢mi ruszyl w droge. Majgc wiec zamiar odwiedzi¢ grob panski w Jerozolimie,
przybyt do Monte Cassino®, gdzie na szczycie stoi klasztor, ktory w tym miejscu pierwszy zaczat budowac



blogostawiony ojciec Benedykt®, ozdoba i chluba zakonnikow; tam rowniez, jak $wiadcza miodoptynne usta
Grzegorza™, spedzit ostatnia cze$¢ zywota i whasnorecznie napisat regute prawdziwie religijnego sposobu
zycia dla wszystkich, ktorzy chca poboznie zy¢ w Chrystusie. Cho¢ [Wojciech] wtedy byt tam jeszcze
nieznany, jednak poniewaz Pan troszczyt si¢ o to, co mialo si¢ sta¢, z uszanowaniem zostat przyjety w
goscing. Gdy zas$ po kilku dniach chciat ruszy¢ w dalsza droge, przystapit do niego opat owej miejscowosci
oraz znakomici m¢zowie, dajac mu taka, jakby z nieba pochodzaca radg: "Droga - rzekli - ktora obrates dla
osiggnigcia szczesliwosci, daleka jest od wlasciwej, to jest od tej, ktora wiedzie do zywota [wiecznego].
Wprawdzie bowiem unikanie zametu $wiata znikomego dowodzi wielkodusznosci, lecz przenoszenie si¢ z
dnia na dzien na coraz nowe miegjsca nie bardzo zastuguje na pochwale; jak bowiem zmienno$¢ morza w
zimie zgubna jest dla zeglarzy, tak tulanie si¢ z miejsca na miejsce naraza na niebezpieczenstwo tych, ktorzy
to czynig. Trwac za$§ na miejscu i tym swobodniej z Niebem obcowac nie my zalecamy, lecz wskazania
przodkow i dzielnych m¢zow przyktady". Przezorny bohater przyjmujac t¢ rade tak jak gdyby od Boga
pochodzita, tam postanowit kres potozy¢ trudom tutaczej wedrowki.

[15] Lecz te jego zamysty udaremnit Bog, chcac nieco oddali¢ upragniony cel umitowanego cztowieka, aby
to, co zrazu byto gorzkie i wigkszego wymagato trudu, pdzniej okazato si¢ stodsze. Albowiem gdy tam chciat
zy¢ wedtug reguty zakonnej i wszyscy od najnizszego do najwyzszego goraco tego pragneli, nagle straszne
stowa przenikaja uszy przerazonego: "I dobrze begdzie - powiadaja - ze z nami pozostaniesz. Tu przywdziej
habit zakonny; tu zyjac, badz przekonany, spodobasz si¢ Bogu; takze nasze swiezo zbudowane koscioty
mozesz poswigcac, gdyz jestes biskupem". Ustyszawszy to nasz dawno juz zaniepokojony bohater pod
wplywem gniewu tak odrzekt: "Czy uwazacie mnie za szalenca lub osta, zebym ja, wyzbywszy sig¢ troski o
moich syndéw i przestawszy by¢ biskupem, poswiecal wasze §wiatynie, bedac teraz biskupem tylko z
nazwy?">*. Niezwlocznie zbiegt na dét po stoku gory i odbywszy prawie dwudniows droge, przybyt do
wielkiego meza Nila®, ktérego wybitna zastuga dla stanu zakonnego jasnieje jak nowa jutrzenka na niebie;
pod nim jako wodzem i nauczycielem bozej sztuki zycia stuzyt Bogu liczny zastep uczniow. Oni za$ wszyscy
zdobywajac pozywienie pracg wlasnych rak, wedlug reguty swietego ojca naszego Bazylego56, ida usilnie
szlakiem wiodgcym do nieba. Pobudzony tym rozgtosem, przystepuje do swigtego starca i upadiszy na kolana,
dtugo zalewa si¢ tzami, proszac go o odpowiedz i przyjacielska pocieche. Spojrzawszy na niego pan opat Nil
juz w pierwszej rozmowie poznat, jak peten zastug jest on w oczach Pana; do dzi$ jeszcze nie przypomina
sobie, zeby widziat jakiego§ mlodzienca, ktory tak goragco mitowatby Chrystusa. "Przyjatbym ci¢ - rzecze -
drogi synu, gdyby to przyjecie nie miatlo mnie i moim zaszkodzi¢, tobie za$ przyniostoby niewielki pozytek.
Albowiem, jak $wiadczy ten habit i broda, nie jestem tubylcem, lecz Grekiem. Jakkolwiek maty jest obszar
ziemi, ktory ja i moi ze mng zamieszkuja, nalezy on do tych, od ktérych stusznie uciekasz’’. Jesli - czego za
zgoda Boga bardzo bym pragnat - zamieszkasz razem z nami, tamci zaraz zabiorg swojg wlasnos$¢; mnie wraz
z drogimi synami catkiem wypedza, a ty z niepewnego potozenia dostaniesz si¢ w jeszcze mniej pewne.
Przyjmijze wigc moja ojcowska rad¢ 1 wracaj do Rzymu, skad przyszedies. Gdy tam przybedziesz pod opieka
dobrego aniota, pozdréw w moim i wszystkich imieniu pana opata Leona®, naszego serdecznego przyjaciela,
i zanie$ mu ode mnie list tej tresci: albo niech cig u siebie - czego bardzo pragng - zatrzyma, albo jesli to
wydaje mu si¢ trudne, w moim imieniu niech poleci opatowi klasztoru $wietego Saby"™.

[16] Ta nadzieja pokrzepiony [Wojciech] wrocit do swigtego grodu, do krolowej miast i stolicy $wiata, do
Rzymu®. Nastepnie dowiedziawszy si¢ doktadnie, ktorego klasztoru opatem byt Leon, zaprowadzony zostat
przez lud do progéw $wictych Bonifacego i Aleksego®. Skoro wszedt i pozwolono mu mowié z opatem,
ztozyt pozdrowienie i list przestany przez opata Nila. Ten przeczytal go; a nauczony dtugim doswiadczeniem,
aby probowac charakter cztowieka, zanim go przyjal, zrecznie wypytat o wszystko. Najpierw zaczat udawac
nieche¢: z odwrocong twarzg badat, kim jest, jaki jego sposob myslenia, przepowiadal mu przykrosci i
trudnosci, bystro wnikajac we wszystkie tajniki jego duszy®. Lecz sprawiedliwego i trwajacego przy [swoim]
zamiarze m¢za ani nieuprzejma odpowiedz ludzka nie zdotata zalamac, ani grozba przysztych prob nie mogta
odwies¢ od raz powzigtego postanowienia. Widzac opat wigc, ze nie tylko nie potrafi odciggnaé go od jego
zamiaru, lecz nawet moze wigcej zapali¢ przez stawianie przed oczy surowego trybu zycia, obiecal, ze go
przyjmie. Postanowit jednak wpierw udac si¢ do papieza z upokorzonym biskupem, aby zdanie tak
powaznego Ojca i rady jego kardynatow rozstrzygnety, co nalezy czyni¢. Gdy potem zgodnie ze zwyczajem
zatatwiono wszystko, $wiety ten biskup [Wojciech] otrzymat habit zakonny w dniu, w ktérym Pan uczniom
swoim obmyt nogi i otart przescieradtem®. W Wielka Sobote, kiedy katechumeni uwalniajg si¢ z wigzow
grzechowych, otrzymat i on z glowy zwisajacy kaptur. Nastepnie zgodnie ze zwyczajem przepisanym regulg,
przydzielony do grona braci, zaczat z jeszcze wigkszym zapalem szukaé¢ Chrystusa na waskiej $ciezce. Dwaj



za$ sposrod braci, ktorzy z nim byli® i dawno juz zauwazyli, ze chce zostaé mnichem, niechlubnie
porzuciwszy tarcze® uciekli. Pozostat zas jedynie Gaudenty za przyktadem stanowczego cztowieka, obrawszy
wraz z blogostawionym me¢zem stan zakonny i godny pochwaly sposob zycia; on takze dwojako begdac
bratem, wedle ciala i ducha, od dziecinstwa nigdy go nie odstepowat jako najwierniejszy towarzysz.

PRZYPISY

40. Stowa od: "kazdemu byt bardzo bliski" az do "umiarkowany sposob karania" sg zaczerpnigte prawie dostownie z
Ksiegi Reguty Pasterskiej, cz. II, rozdz. 5. Przytoczenie ich tutaj jest szczegdlnym wyniesieniem pochwat dla pracy
duszpasterskiej Wojciecha wyrazonym wg 6wczesnej modly literackiej, tj. przez oparcie si¢ na autorytatywnym tekscie.

41. Wielozenstwo w Czechach jeszcze w przeszto p6t wieku pozniej potwierdza odnaleziony niedawno tekst dekretu
Brzetystawa I z r. 1039, nakazujacy, aby odtad kazda ze stron poprzestawata na jednym matzonku, i to poslubionym w
kosciele. Zob. V. V an & ¢ e k Novy text (warianta) dekretu Bfetislavovych z r. 1039 SI. An. 3 (1951/52), s. 131-135.

42. Matzenstwa duchownych nizszych stopni byly wtedy zjawiskiem powszechnym, ale obyczaj ten od dawna i usilnie
potgpiata wyzsza hierarchia koScielna, a zwlaszcza kler zakonny, co ostatecznie znalazto wyraz we wprowadzeniu
celibatu w drugiej potowie XI w. Osad tej sprawy w Z. | wyraza stanowisko samego Wojciecha i kot benedyktynskich.

43. Z dwoch gtdéwnych zrodet pomnazajacych wowcezas zastepy niewolnikow, tj. wojen i handlu ludZzmi, obfitszym w
ciggu X w. mogto by¢ to pierwsze. Wsrdd nich trafiali si¢ coraz czgsciej, a w koncu mogli przewazac chrzescijanie. To
wilasnie budzito groze i oburzenie, czego najbarwniejszym swiadectwem jest sen Wojciecha i jego objasnienie.
Najcigzszym zarzutem, jaki okoto 1040 r. rzekome przeméwienie papieskie stawia tupiestwu wojsk czeskich w Polsce w
czasie najazdu z 1038 -1039 r., jest to, ze sprzedawali chrzescijan wzigtych w niewolg "jak bydleta" (K o s m a s Kron.
Il, rozdz. 7).

44. Wielich, po czesku Vélich, w przekazach Z. I pisanych na obszarze niem. - Williko, prepozyt praski, nalezat do
najblizszego otoczenia Wojciecha. Jest wymieniany jako szczegodlny jego zaufany; potem byl jednym z informatoréw o
zyciu i losach biskupa w Pradze. Brunon znat jego list z taka wiasnie relacjg (Z. I, rozdz. 8). Schytek zycia spedzit
Wielich w klasztorze na Monte Cassino, prawdopod. zmuszony do opuszczenia Czech jak wszyscy bliscy Wojciechowi.

45. W tekscie fac.: ille mitissimus heros.
46. Dz. Ap. 17, 28.
47. Tj. papieza, ktorym byt wtedy Jan XV (985-996).

48. Zamiar lub pragnienie opuszczenia stron rodzinnych, spedzenie zycia bezimiennie, w ustroniu, lub ucigzliwa
pielgrzymka naleza do znanych motywow hagiograficznych.

49. Teofano, zona Ottona II i regentka po nim (983-990). Krewna wtadcoéw Bizancjum, zostata oddana za zone¢ synowi
cesarza Ottona I, ktory pragnat zblizenia do dynastii panujacej w cesarstwie wschodnim. Jej dtuzszy i ostatni pobyt w
Rzymie, podczas ktorego spotkata si¢ z Wojciechem, zapewne znanym jej juz dawniej, przedtem wyznaczano na r. 988.
Ostatnio ustalono, ze przypadt na czas od konca listopada 989 do marca 990 r. Zob. M. U h lir z Die Regesten des
Kaiserreiches unter Otto 111 nr 956a i nr 1017-017n).

50. Cesarz Otton 111 (983-1002), syn Ottona II i Teofano. Jego pdzniejsza przyjazn ze §w. Wojciechem i pielgrzymka w
r. 1000 do Gniezna naleza do faktéw powszechnie znanych.

51. Stawne opactwo benedyktynskie w Apeninach Neapolitanskich na szczycie gory tej nazwy zatozone przez $w.
Benedykta z Nursji ok. 529 r.

52. Sw. Benedykt (480-542), tworca najstawniejszej na zachodzie reguty zakonnej pt. Reg. monachorum.

53. Grzegorz I zwany Wielkim, papiez (590-604), reformator liturgii i §piewu ko$cielnego, autor niezmiernie poczytnych
w sredniowieczu dziel, z ktorych Dialogi, Rozwazania moralne nad ksi¢ga Hioba, Ksigga Reguly Pasterskiej i liczne listy
weszty do zrgbu podstawowej lektury duchownych w kosciele zachodnim. Tutaj mowa jest o Dialogach, ktorych ks. 11
zawiera obszerny zywot $w. Benedykta.

54. Klasztor na gorze Cassino miat rozlegte posiadtosci i uprawnienia. Ich strzezenie lub starania o osiagnig¢cie dalszych
wiktaty go w rozne zatargi. Zabiegi o zatrzymanie Wojciecha, ktory majac sakre¢ biskupia mogt zakonnikom
montekasynskim utatwi¢ wydobycie sie spod jurysdykcji biskupa diecezjalnego, byty wiec interesowne. Drastycznie
wyrazona opinia Wojciecha w dalszych redakcjach i przerobkach Zywotu ulegata skréceniom i ztagodzeniom, zwtaszcza
w redakcji, ktorg potem postugiwano si¢ w Monte Cassino i w klasztorach od niego zaleznych.

55. Sw. Nil (910-1005) pochodzit z kolonii greckich w Kalabrii, byt mnichem reguty $w. Bazylego i propagatorem jej w
Italii, gdzie pozyskat sobie licznych zwolennikow i przyjaciol. Szczegdlnie znany byt zalozony przez niego klasztor w
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Grottaferrata na pld. od Rzymu. W tym czasie, gdy zwrdcit si¢ do niego Wojciech, Nil przebywat niedaleko Gaety, w
Valleluce.

56. Sw. Bazyli I, Wielki (329-379), metropolita Cezarei byt tworcg reguty zakonnej powszechnie przyjetej w kosciele
wschodnim, a nie mniej szanowanej zawsze takze na Zachodzie, jak $wiadczy wzmianka o niej w regule utozonej przez
$w. Benedykta w rozdz. 73, z ktorej zaczerpnieta jest czes¢ stow uzytych tu w Z. 1.

57. Stowa: "od ktorych stusznie uciekasz" (w tekscie tac.: quos tu bene fugis), a wigc zawierajace niepochlebng opini¢ o
Monte Cassino, zostaly w redakcji tamtejszej zmienione przez dodanie przeczenia: "nie™ (quos tu non bene fugis).

58. Leon, od r. 981 opat klaszt. $w. Bonifacego i Aleksego na Awentynie w Rzymie, mial rozleglte znajomosci i stosunki
w owczesnym §wiecie koscielnym i cieszyl si¢ w nim ogromnym szacunkiem. Bliski byt takze sferom dworu
cesarskiego. W latach 999-1001 objat arcybiskupstwo Rawenny, drugie w Italii stanowisko po papiezu - bpie Rzymu.

59. Klasztor grecki pod wezw. §w. Sabby, potozony na zboczu Wzgoérza Awentynskiego w Rzymie.

60. Tradycja uwielbienia dla Rzymu jako stolicy $wiatowego imperium tgczyla sic w owym czasie z uwielbieniem dla
miejsca, ktore apostot Piotr uczynit srodkiem chrzescijanstwa. Tym przekonaniom i uczuciom daja wyraz wspolczesne
dokumenty, a zwtaszcza korespondencja wybitnych przedstawicieli 6wczesnego §wiata. Do tego kregu nalezat i autor Z.
I, a wyrazajac t¢ opini¢ w utworze, ktory niebawem stat si¢ bardzo poczytny, jeszcze szerzej ja upowszechnit.
Szczegdtowy rozbidr tych kwestii daje zwlaszcza P. E. S ¢ hr a m m w dziele pt. Kaiser, Rom und Renovatio Leipzig
1929,t.1,s.31in.

61. Klasztor pod wezw. $w. Bonifacego 1 Aleksego, potozony na szczycie Wzgdrza Awentynskiego w Rzymie, zespalat
tradycje greckie i tacinskie. Pierwotny patron, $w. Bonifacy, i p6zniejszy, §w. Aleksy, pochodzili wg legendy z Rzymu,
ale pierwszy ponidst Smier¢ meczenska w Tarsie, drugi szukat wygnanczych umartwien w Syrii. Miejsce samo bylo
niegdys siedzibg mnichow greckich. Klasztor benedyktynski zalozyt wyzej wspomniany opat Leon, rzymianin, w
sktadzie zgromadzenia nie brakto prawdopodobnie i Grekéw. W zwigzku z przebywaniem tam Wojciecha, a nastepnie z
poczatkiem jego czci tamze wyrazano przypuszczenie, ze klasztor §w. Bonifacego i Aleksego sta¢ si¢ miat osrodkiem
misyjnym dla krajow stowianskich, a benedyktyni - benedyktynami stowianskimi, takimi jakich znacznie p6zniej
znajdujemy w Czechach i w Polsce. Zob. takze Z. Pieciu Braci.

62. Ten ustep barwnie opisuje zastosowanie zalecen co do sposobu przyjmowania nowych cztonkéw w Reg. zakonne;j
$w. Benedykta, rozdz.58.

63. Tj. w Wielki Czwartek. Data roczna niepewna: je$li od Wojciecha wymagano odbycia pelnego nowicjatu, moglto to
by¢ dopiero wr. 991.

64. Ta wzmianka data powdd do przypuszczen, ze chodzito tu o dwdch braci rodzonych Wojciecha, ktorzy towarzyszyli
mu od chwili opuszczenia Czech az do tego momentu. Mogli to jednak by¢ raczej ostatni cztonkowie $wity, dotad
towarzyszacej biskupowi. Autor przywykty do okreslania otoczenia mianem braci uzyt i tu stowa fratres. Pokrewienstwo
rzeczywiste taczace Wojciecha z Gaudentym jest uwydatnione mocniej.

65. Wyrazenie to (w tekscie tac.: non bene proiecto clipeo) przypomina Ho r a c e g o Piesni II, 9-10.
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CZESC 1II

[17] Zas [Wojciech] zachowujac si¢ wérod braci z bezwzglednym postuszenstwem i pokora, jako
nieustraszony bojownik zbroit si¢ do walki z pokusami wiodacymi do wystepkoéw. W troskach swych zawsze
uciekat sie do pokornej spowiedzi i nie wahat si¢ wyjawia¢ duchownym mezom tajemnic skotatanego serca®.
Z chwila za$ ustania nawatnicy pokus rozkwitat do nowego zniwa cnot i po zwycigstwie nad wystepkami
jeszcze jasniej blyszczat niz przedtem. Wzeszedt tedy jako jasna $wiattos¢ i rost az do dnia doskonatego®.
Obowiazki, ktore zlecit mu jego opat, byly tego rodzaju, ze na plecach nosit braciom wode¢ do uzytku w
kuchni, rdwniez przy myciu rak podobne oddawat im ustugi. I cieszyt sie, ze w ten sposob moze stuzy¢
wszystkim braciom. Lecz nie spoczat tymczasem zawistny wrdg, chcac meza Bozego kusi¢ juz to w otwartym
boju, juz to z ukrytej zasadzki. A poniewaz nosit gliniane naczynia, badz woda, badZ winem napeinione
wspomniany, wrdg sprytnie i chytrze obmyslat upadek i sprawiwszy, ze sthuczone naczynia rozpryskiwaty sie
na kawatki, wywolywat na twarzy §wigtego me¢za silny rumieniec. Gdy to si¢ czgsto powtarzalo i on za
kazdym razem lezac na ziemi prosit o przebaczenie, wreszcie jako msciciel jego zawstydzenia wejrzal na te
sprawki Bog. Albowiem gdy pewnego dnia chciat zanie$¢ do stotu braci wino, potknagwszy si¢ upadt na
naczynie, ono za$ przewrocito si¢ na marmur z wielkim hatasem. Styszy z dala ojciec klasztoru i wszyscy
bracia zakonni wyraznie, jak upada ten bohater. Nie wiedzieli jednak, ze temu upadkowi towarzyszy bardzo
pomyslna przeciwnos¢. Tak bowiem znaleziono naczynie nienaruszone i nie uszczuplong ilo§¢ wina, jak
gdyby naczynie weale sie nie wywrocito®. Przyszta takze pewna dostojna kobieta® do tego klasztoru, aby sie
pomodli¢; a gdy ja tam zaproszono na positek, wyznala, ze juz od siedmiu lat chleba nie jadta. On za$
uznawszy, ze tego rodzaju wstrzemiezliwos¢ ttumaczy si¢ choroba, przynidstszy chleb wycisnat na nim znak
zbawiennego krzyza i ktadac go przed $niadajaca matrong rzekt: "W imi¢ Pana mojego, Jezusa Chrystusa,
corko, jedz chleb. Nie wolno ci narusza¢ swigtych praw goscinnosci, dla Jego bowiem mitosci proszono cie,
by$ spozyta to skromne $niadanie". Na te stowa z wiarg skosztowata podanego jej chleba i podzickowawszy
wroécita do domu. Odtad wige przyjmowata zwykty pokarm i opowiadata rzymianom, ze zdarzyla si¢ jej rzecz
osobliwa, glosy za$ wszystkich chwality Pana Boga. Nie mozna rowniez pomina¢, jak to corke niejakiego
Jana, ktéry teraz, jak wiadomo, jest prefektem Miasta™, zaczeta dreczy¢ bardzo przykra goraczka. Gdy maz
Bozy dotknat jej swa $wieta reka, na jego rozkaz niemoc catkiem ustata.

[18] Atoli arcybiskup moguncki widzac, ze trzoda $wictego biskupa chodzi bez pasterza, wyprawit postow
z listem 1 przez nich zwrocil si¢ do papieza z zapytaniem o powro6t swigtego meza. 1 odbyt sie w Rzymie
synod w tej sprawie’®; powstal miedzy obu stronami wielki spor, z jednej strony tych, ktérzy obawiali sie, ze
stracg zakonnika, z drugiej tych, ktorzy z waznych powodow upominali si¢ o swego pasterza. Gdy wobec
sprzecznych zapatrywan walczyly dlugo obie strony, naczelnik poselstwa odniost wreszcie watpliwe
zwycigstwo. Naczelnik ten byt bratem ksiecia’, ktorego kraj pozostawat pod zwierzchnictwem zadanego
obecnie biskupa. Tedy papiez kierujac sie nie tyle whasna wola, ile prawem Bozym”®, tak odpowiedziat:
"Oddajemy to, o co stusznie si¢ upominaja, chociaz synowie tak zacnego ojca juz si¢ wyrodzili. A damy go
pod tym warunkiem: jesli beda mu postuszni, niech go zatrzymaja wraz z btogostawienstwem Bozym i niech
pod nim przynoszg owoc stokrotny. Jesli za$ nie chcg zaniecha¢ swej nieprawosci, niech nasz przyjaciel unika
obcowania ze ztymi, by nie naraza¢ swej osoby na niebezpieczenstwo". Gdy powiedziat te stowa, synod si¢
skoniczyt, 1 po rozwigzaniu zebrania kazdy wrocil do swego domu. Zakonnicy posmutnieli, postowie uwozac z
powrotem meza Bozego odchodza zadowoleni i wielce uradowani’®. A gdy pod koniec podrézy zblizali si¢ do
Pragi, wyszli naprzeciw niego mieszkancy wszelkiego wieku i obojga ptci i przyjeli go na pozor z ogromna
radoscig. Zareczyli mu i przyrzekli wszystko, jak gdyby ci, ktorzy tak bardzo cieszyli si¢ jego powrotem,
zgodnie z jego naukami chcieli zupelie poprawi¢ poprzednie swe zycie.

[19] Lecz wkrotce potem ogarneto ich gnusne rozleniwienie, totez nie dbajac na jego napomnienia oddali si¢
wszelkim wystepkom. Wspominajac bowiem dawne wykroczenia, pograzyli si¢ znowu w cielesnym upadku.
Tak wigc daremnie przepada trud pasterza i sumienna troskliwos¢ dobrego ojca. Tymczasem zdarzyta si¢
smutna i pozalowania godna zbrodnia. Zone pewnego wielmozy’’ oskarzono publicznie o popetnienie
cudzotéstwa z duchownym. Gdy krewni zniestawionego meza zwyczajem barbarzynskim chcieli jg $ciaé, ona
zbiegla jakby wiatrem gnana, az z krzykiem i w pedzie dotarta do upragnionego biskupa. [On] tedy chcac
uwolni¢ niewiastg z rak owych ludzi, zamknat jg w klasztorze zakonnic, ktoéry nosi wezwanie i poswigcony
jest czci §w. Jerzego, [a] otoczony bardzo silnymi murami’®. Klucz za$ powierzyt strézowi kosciota w
przekonaniu, iz niewiasta wsrod niewiast znajdzie pociech¢ w strapieniu, a pod ochrong ottarza
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bezpieczenstwo zycia. Rowniez wing chciat wziaé na siebie [sadzac], ze jesli sam poda si¢ za sprawce
haniebnego czynu, osiagnie co$§ wielkiego, mianowicie, ze albo ja poprzez owoce skruchy zachowa przy
zyciu, albo oboje razem $mier¢ poniosa z wyroku. Poniewaz pragnat korony meczenskiej, bytby w ten sposob
spetnit swe pragnienie, gdyby nie powstrzymat go roztropnie ksiadz Wielich. Tymczasem bezbozna zgraja
ukrytej niewiescie §mier¢ od miecza gotujac, z gromada zbrojnych wtargneta na dwor biskupi. Wsrdd
pogrézek i zuchwatych stow szukajg biskupa, ktory wbrew prawu Bozemu i ustawom chce bronic¢
cudzotoznicy. On styszac to, gdy whasnie okoto poocy oddawat si¢ kontemplacji, przerwat milczenie
wypowiedzeniem wersetu [i] wyszedt z kosciola, w ktérym byt zamknigty. Nastepnie dajac pocalunek pokoju
braciom, ktérzy z nim byli, rzekt: "Badzcie zdrowi i za mnie biednego zaniescie pobozne modty do
Chrystusa!" Potem caty rozptomieniony gorgcym pragnieniem me¢czenstwa, z takg sama ochotg i pospiechem,
z jakim inny ucieka przed nieprzyjacielem, dobrowolnie wyszedl naprzeciw wroga i $mialym krokiem
wchodzac w $rodek gromady rzecze: "Jesli mnie szukacie, oto jestem". Wszelako jeden z nich, ktory nawet
wsrod dobrych przychylat si¢ zawsze do ztego, w imieniu wszystkich tak odpowiedziat: "Pr6ézng zywisz
nadzieje meczenstwa i chwaly z powodu chlubnej $mierci. Bledna z pewnoscia jest taka swigtos¢, ktdéra ma
nas pobudzi¢ do grzechu. Nie spelni si¢ twoje pragnienie. Chodzi tu o co$ innego, co bardziej zaboli; jesliby
nam tej nierzadnicy natychmiast nie wydano, mamy braci twoich, wiec na ich Zonach, dzieciach i
posiadlosciach mozemy wzia¢ odwet za hanbe"®. Podczas gdy rozsrozony Stowianin® tajat biskupa, zjawia
si¢ oto przekupiony ztotem zdrajca; ten przywotuje chytkiem kilku z nich na bok, ofiarowuje si¢ by¢
przewodnikiem, wskazuje dom, w ktorym zamknieto niewiaste, i stréza domu. Str6z zas schwytany przez nich
i nagabywany to pogrézkami, to przyjacielskimi namowami, aby wydat ja w ich rece, dtlugo wytrzymywat
probe; wreszcie zdjety lekiem przed $miercia, okrutnym wrogom wydal nie w tym celu sobie powierzona
niewiaste. Porwano nieszczesng, daremnie przytulong do ottarza, i domagano si¢, by z reki meza poniosta karg
$mierci. Gdy on jako maz sprawiedliwy nie chcial tego uczyni¢, mieczem nedznego niewolnika $cieta,
przyplacila zyciem nieposzanowanie swego ciata.

[20] Gdy takim i jeszcze gorszym sktonnosciom ludu do niegodziwosci stowa nauczajgcego biskupa nie
mogly skutecznie przeciwdzialaé, ptakat dobry pasterz, poniewaz w chorej trzodzie nie dojrzat zadnych oznak
zdrowia. Stad pragnac uchroni¢ oczy swe od widoku przysztych grzechdéw, ponownie odwiedzil mury
drogiego Rzymu i na klasztorng nawe zamienit wodze pasterskie. Uradowato si¢ jego powrotem $wigte
kolegium mniszej braci. Z pozytkiem dla nich byto obcowanie z nim w §wigtej mitosci. Kochali go wszyscy,
lecz ponad wszystkich jego opat, ktory tez uczynit go po sobie przetozonym catej rzeszy braci. On zas$,
zadowalajac si¢ wszystkim co pospolite i najgorsze, im byt wigkszy, tym bardziej wobec wszystkich sig
unizal, im bogatszy w skarby duchowe, tym bardziej pragnat w oczach ludzkich by¢ matym, ubogim i
wzgardzonym?®?. Powiadaja za$ o nim opat i bracia jego, ze w kazdej cnocie byt wprost doskonaty i
prawdziwie §wigty, nie mowiac juz o meczenstwie. Tak z dnia na dzien stajac si¢ jakby nowym czlowiekiem i
coraz wiekszych nabierajac sit, wzbijat si¢ do wyzyn boskiej kontemplacji jak najczystsza synogarlica. Pan
za$ chcac daé¢ poznaé studze swemu, jak zastuzony jest w oczach Jego, ukazal mu w widzeniu dwa orszaki w
niebie, jeden w szatach purpurowych, drugi w $nieznobiatych, a kazdy odmiennie wygladajac osobng miat
zastuge 1 wlasciwa nagrode; obydwoch za$ pokarmem i napojem byto bezustanne chwalenie Stworcy. I dat si¢
stysze¢ gltos mowiacy do niego: "Wsrdd jednych i drugich masz miejsce, uczestnictwo w uczcie i nalezyta
cze$c". Gdy to widzenie opisywal swemu opatowi, nie odnosit go do siebie, lecz do innych, podobnie jak to
uczynil $w. Pawet z tajemnica swego objawienia: "Znam - powiada - takiego cztowieka, ktéremu Pan w
widzeniu takie okazuje rzeczy i ktoremu ten whasnie dar przyrzekt"®,

PRZYPISY
66. Jest to zastosowanie zalecen Reg. zakonnej $w. Benedykta, rozdz. 7.
67. Przyp. 4, 18.

68. Opowiesc¢ o niesthuczeniu naczynia albo przywroceniu go po sthuczeniu do poprzedniego stanu wystepuje dos¢ czgsto
w réznych zywotach $wietych. W Zywocie §w. Wojciecha nalezata widocznie do bardziej zwracajacych uwage, gdyz
poswigcono jej 5 wierszy w zwartej w tresci sekwencji ku czci tego swigtego, utozonej w Reichenau (nad Jeziorem
Bodenskim) prawdopodobnie okoto r. 1001-1002 (Cantica medii aevi polono-latina t. | Sequentiae, wyd. H. Kowale
w ic z, Warszawa 1964, s.13). Cud ten stanowi tez przedmiot jednej z 18 scen przedstawiajacych dzieje §w. Wojciecha
na drzwiach gnieznienskich.
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69. Pézny, bo najwczesniej z XII w. pochodzacy wierszowany zywot §w. Wojciecha (Quatuor immensi iacet inter
climata mundi), nie wiadomo, czy na podstawie wiarygodnej tradycji, daje jej imi¢ Konstancji. Nie udato si¢ jej
zidentyfikowac¢ z zadng z kobiet znanych w 6wczesnym Rzymie.

70. Jan prefekt jest postacig znang, gdyz wymieniajg go wspolczesne dokumenty wystawiane przez cesarza Ottona 111 w
latach 998-999 (MGH, Diplomata Ottonis Il nr 337 i 339). Wtasnorgczny podpis Jana widnieje na bulli pap. Grzegorza
V z 9V 998 r. dla biskupstwa Vich w Katalonii. Brunon z Kwerfurtu jednak nie zna nawet jego imienia, wie tylko o
uzdrowieniu corki "nie wiadomo czyjej", i to z choroby oczu (zob. rozdz. 17).

71. Willigis, zob. przyp. 32.

72. Bieg spraw politycznych w Czechach, zar6wno zewnetrznych jak i wewnetrznych, wymagal w tym czasie
uporzadkowania stosunkow koscielnych i normalnego obsadzenia diecezji. Stad poselstwo czeskie, aby sktoni¢ biskupa
do powrotu, zwrdcito si¢ do jego metropolity w Moguncji, ten za$ skierowal ich ze swym pismem do Rzymu. Szczegoty
te podaje Z. I1, rozdz. 15.

73. Synod, zgromadzenie, w znaczeniu §cistym zgromadzenie duchownych obradujacych w sprawach religijnych i
kos$cielnych. Blizszych danych o synodzie tu wzmiankowanym brak, nawet dat dziennych nie da si¢ ustali¢. Zob. Ja ff¢é
-L 6 wen feld Regesta pontificum Romanorum I, s. 488.

74. Tj. Bolestawa II (zob. przyp. 24). Sktad poselstwa podaje Z. II, w rozdz. 15. Byt w nim Radla, towarzysz dziecinstwa
i pierwszych nauk Wojciecha, i wzmiankowany tu Chrystian, zakonnik, brat ks. Bolestawa II. Obszerniejsze, cho¢
niezbyt pewne wiadomosci podaje K o s m a s Kron. I, rozdz. 29-30. Osoby obydwu tych wystannikoéw sa przedmiotem
nierozstrzygnigtych dotad sporow, zwlaszcza wérod historykow czeskich. Zob. ostatnio J. Lud vik o w s k y Kristian ¢i
tzv. Kristian, Sbornik Praci, Filosofické Fakulty Brnénské University E. 9 (1964).

75. Tj. prawem koscielnym, a w nim przepisami co do stanowiska i obowigzkoéw biskupa.

76. Zdanie to przetlumaczone jest wg pierwotnej, awentynskiej redakcji Z. I, MPH, SN, 1V, 1, 60, gdzie jego brzmienie i
sens sg pelniejsze. Wg omytkowo skrdconej w tym miejscu red. ottonskiej brzmiatoby ono: "Zakonnicy posmutnieli,
postowie odchodza zadowoleni i wielce uradowani*.

77. Pdzniejsza tradycja czeska wie, ze zdradzony maz byt cztonkiem rodu Wrszowcoéw, znanego z wichrzen,
gwaltowno$ci i nienawisci do rodu Stawnika.

78. Klasztor benedyktynek pod wezw. $w. Jerzego przy zamku praskim na Hradczynie zatozony zostal przez Mlade-
Marig corke Bolestawa I, a siostre Bolestawa II i polskiej Dabrowki.

79. Bp Wojciech chciat uratowaé kobiete dajac jej schronienie w miejscu poswigconym, a wiec azyl. To zastosowanie
zwyczaju prawnego przystugujacego Kosciotowi zostato uznane za naruszenie praw krajowych (por. przyp. 41).

80. Ta pogrozka zapowiadata dokonane niecbawem zgladzenie wszystkich Stawnikowiczow, zob. rozdz. 25-26.

81. "Stowianin" (Sclavus) oznacza tu oczywiscie Czecha. W rekopisach czeskich z XIV w., gdzie stowa Sclavonia i
Sclavonicus byly zastepowane stowami Bohemia i bohemicus - furens Sclavus, tj. rozsrozony Stowianin, brzmi furens
inimicus, tj. rozsrozony wrog.

82. Stowa zaczerpnicte z Reg. zakonnej §w. Benedykta, rozdz. 7 (o stopniach pokory).

83. To widzenie senne zywotopisarz opowiada w sposob podobny do pism §w. Pawla, z ktdrego zapozyczone s3 stowa:
"objawienie tajemnicy" (Rom. 16, 25) i: "Znam takiego cztowieka" (II, Kor. 12, 4).

14



CZESC 1V

[21] Wiasnie w tym czasie odbywa podroz do Rzymu krél Frankéw Otton Trzeci®, najpickniejszy potomek
pieknego cesarza. Gdy bowiem uplynety juz lata chtopiece i pierwszy jakby puch porastal mu brode, czas i
dzielno$¢ jego ponad wiek domagaly si¢ dla niego cesarskiej godnosci. Poniewaz za§ Rzym jest i nazywa si¢
stolicg §wiata i krolowa miast, on jedynie czyni kr6low cesarzami; poniewaz tuli w swym tonie ciato ksigcia
apostolow, stusznie powinien tez ustanawiac¢ wtadce ziemskiegoss. Jego biskup wtasnie w tych dniach®
ogarnigty gwaltowng goraczka, ciato ziemi, duszg niebu zwrocit, jedno i drugie stosownie do pochodzenia.
Krdl za$ Otton przebywszy $niegi Alp z wielkim wojskiem, opodal swictego miasta Rawenny rozbit
krolewski oboz". Tam wychodza z listami na jego spotkanie postowie wystani przez rzymskich dostojnikow i
senat. Najpierw uroczyscie zapewniaja, ze jego przybycia, ktorego od czasu $mierci jego ojca nigdy nie
ogladali, catym sercem pragna i z nalezng oczekuja wierno$cia; nastgpnie oznajmiaja, ze przez smier¢ papieza
zaréwno on, jak i oni niemata poniesli strate, 1 zapytuja krdla o zdanie, kogo maja wybrac na jego miejsce.
Ot6z byt wéréd kapelanow krélewskich® pewien duchowny imieniem Brunon®, wybitnie wyksztatcony w
zakresie $wieckich umiejetnosci i wywodzacy swoj rod nawet z krwi krolewskiej; wielkie oczywiscie miat
zdolnosci, lecz - co mniej chwalebne - byt bardzo krewkim mtodzieficem. Jego to wybranego zgodnie z wola
krola przez najznaczniejszych mezow, przyprowadzili do Rzymu arcybiskup moguncki Willigis i jego kolega
biskup Hildebald®. Rzymianie wigc przyjeli go z honorami, a wyznaczeni do tego biskupi powotali go na
urzad papieski. Takze przybywajacego krola przywitano uroczyscie rzymskim zwyczajem; nastepnie ku
wielkiej i powszechnej radosci otrzymat on godnos$¢ cesarskg. Cieszg si¢ wraz z dostojnikami maluczcy, ze
strapionym ubogim radujg si¢ gromady wdow, bowiem nowy cesarz nadaje ludom prawa, nadaje tez prawa
nowy papiez .

[22] W tych czasach ten najbardziej chrzescijanski cesarz®™, ktory byt zawsze bardzo zyczliwy dla stug
Bozych i gorliwie o nie si¢ troszczyl, rozmawiat czesto ze §wietym Wojciechem i przestawal z nim po
przyjacielsku, chetnie stuchajac jego stow. Za to arcybiskup®, dawne wywodzac zale, zapytal papieza o
powr6t §wietego meza; ponawiat ciagle prosby i wszelkimi sposobami nalegal, aby go odestal. Rowniez na
papieskim synodzie powotywat si¢ na Swiadectwo prawa koscielnego i wobec wszystkich gtosno zadat
sprawiedliwosci: "Jest to grzech - mowit - ze gdy kazdy kosciot jest poslubiony, jedynie Praga jest jak wdowa
bez swego pasterza"; $miato domagat sie, by stusznych zadan zyczliwie wystuchano, by owdowiatemu
ko$ciotowi dano wtasnego matzonka. Potem znowu w drodze powrotnej do ojczyzny nie przestawat pisac
listow, w ktorych ciagle to samo powtarzat; i nie wpierw ustat, az papiez przyrzekt spetni¢ jego prosbe.
Zasmucit si¢ przeto maz Bozy, ze musi opusci¢ klasztor. Z gory bowiem wiedziat, iz ludu, ktéremu winien byt
opieke pasterska, nikt nie zdota zawrdci¢ z jego ztej drogi. Lecz dla smutnego serca jego byto to wielka
pociecha, ze otrzymal misje gloszenia nauki chrzescijanskiej obcym i nieochrzczonym, jesliby w
powierzonych mu duszach nie mogt osiggng¢ godnych owocow. A wigec wsrod wielu tez braci opuscit drogi
klasztor i wraz z wielce rozumnym biskupem Notkerem®* wyruszyt za Alpy.

[23] Po dwumiesi¢cznej blisko podrozy przybyli do Moguncji, gdzie przebywat cesarz po powrocie z Italii. Z
nim to mgz Bozy pozostat dtuzszy czas, zyjac w najpoufalszej przyjazni, i jakby najmilszy pokojowiec,
zardbwno w nocy, jak w dzien nie opuszczal pokoju cesarza. Dziato si¢ za$ tak nie dlatego, zeby owtadneta
nim jaka$ ziemska mito$¢, lecz poniewaz bardzo go cenit i stodkimi stowami do umitowania niebieskiej
ojczyzny zapali¢ pragnat. Bo w dzien lub w nocy, podczas nieobecnosci dworzan, nawigzywat z nim pobozna
rozmowe pouczajac go, by nie uwazat tego za rzecz wielka, iz jest cesarzem; niech pomysli, ze jako cztowiek
umrze, pigkne ciato prochem si¢ stanie, zgnilizng i pastwa robactwa; dla wdow winien by¢ malzonkiem, dla
ubogich i sierot okazywac¢ si¢ ojcem; bac si¢ Boga jako sprawiedliwego i surowego sedziego, kocha¢ go jako
hojnego dawce przebaczenia i zrodto mitosierdzia; pilnie rozwazac, jak waska jest droga prowadzaca do zycia
[wiecznego] i jak niewielu jest idgcych nig; niech bedzie sprzymierzencem tych, co dobrze postepuja, przeciw
wystepkom ztoczyncoéw niech powstaje jako gorliwy obronca sprawiedliwosci. Do tego czgsto nawigzujac
upomina drogiego syna, by gardzil dobrami tego §wiata, pragnat powotania do zycia wiecznego, szukat tego,
co trwa¢ bedzie, w dobrach doczesnych i przemijajacych nie poktadat ufnosci®. Kazdemu, kto byt w patacu
krolewskim, oddajac ustugi jako stuga wszystkich, w tym duchu wtasnorecznie wykonywat dla nich najnizsze
prace i z calg pokora poddawat si¢ ich woli. Rowniez w nocy, gdy posneli, troszczyt sig, by doprowadzi¢ do
porzadku ich obuwie; poczawszy od odzwiernego az do marszatka dworu krolewskiego™ wszystkich trzewiki
woda zmywal i oczyszczone stawial na swoim miegjscu. W ten sposob oddawat mnoéstwo ustug w gmachu; im
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posledniejsze one byty, tym chetniej z pokory ich sie podejmowal. Lecz ten postugujacy dtugo ukrywat sie
nieznany, az pewien Wolfar, stuga cesarza i ulubiony jego pokojowiec, wydal swietego ztodzieja.

[24] Tam rowniez jednej nocy miat tego rodzaju senne widzenie. Zdawato mu sig, ze zblizat si¢ do dworu
brata swego®’, posrod ktorego stat dom, a budowa jego mite sprawiata wrazenie, sciany i dach $nieznobiatym
1$nity blaskiem; wewnatrz dwa toza, jedno dla niego, drugie dla brata przeznaczone; oczywiscie oba, jak
przystato, dostatnio zascielone, lecz jego t6zko znacznie przewyzszajac okazatos¢ drugiego, cate pokryte byto
btyszczaca purpura, jedwabnymi haftami zdobiong, u wezgltowia za$ bardzo pigknie opasane ptdétnem
przetykanym zlotymi ni¢mi. U gdry za§ w gtowach napisano zlotymi literami: "Dar ten najlepszy porecza ci
corka krolewska"*®. Gdy opowiadat niektorym przebieg tego widzenia, rzekli: "Patrz! oto z pomoca Chrystusa
Pana masz by¢ meczennikiem. Corka krolewska, ktéra daje ci ten wspanialy dar, to Pani nieba, Najswictsza
Panna Maryja". On ustyszawszy to wielce si¢ uradowat i wszedtszy do izdebki swego serca, podzigkowat
$wigtemu $wigtych, aniotow panu i wszechmocnemu Chrystusowi. Nastepnie matke task, ktora siedzi
najblizej tronu Kroéla, z pochylong gtowa i uniesieniem rozradowanego serca tymi uczcit stowy: "Chwata Ci,
Dziewico, Gwiazdo morza, ktéra$ jako dobra Pani raczyla wejrze¢ na mnie, najnizszego stluge Twego".

[25] W tym samym czasie udat si¢ do Tours, szukajac pomocy u $wictego starca Marcina®. Nie pominat tez
Fleury'®, ktore zastuzyto na to, by w swym tonie da¢ miejsce spoczynku blogostawionemu cialu wyznawcy
naszego i ojca, Benedykta; tam rowniez $lepi widza, chromi chodza, glusi stysza'® i tak wiele tysiecy
nadzwyczajnych cudoéw swiadczy, jak wielki jest on przed Panem. Posilony §wiety, obcowaniem przez
rozmowe z tymi dwoma najdrozszymi ojcami, rozradowany wraca na dwor cesarski'®. Tam wyjawia swe
zamysty, co chce uczyni¢ zgodnie z wolg Boza, 1 zaczyna z umitowanym cesarzem ostatnig poufata rozmowg.
Po skonczonej rozmowie daja sobie nawzajem pocatunek pokoju i nie bez zalu wyrywaja si¢ z usciskow,
ktore juz nigdy nie mialy ich ztaczyé. Swiety wigc maz wielekroé poleciwszy drogie jego zycie najdrozszemu
Jezusowi, zgodnie z wolg swego arcybiskupa podazyt w droge do przeniewierczego ludu. Wiedziat, ze nie
beda go stuchad, lecz checac uniknaé niepostuszenstwa wolat odby¢ nakazang podroz. To réwniez w sercu jego
wielkie budzito nadzieje, ze jesli nie migdzy swymi synami, to wsrdd obeych i barbarzyncow bedzie mogt
pozyskiwa¢ dusze. Bylo bowiem wokot wiele ludow, przez ktore albo sam mogt osiggnac chwate
meczenstwa, albo dla nich wyjednac taske chrztu. Ten za$ zbrodniczy lud, do ktérego zmuszono go powrdcic,
z nienawisci do jego imienia dokonat wielkiej zbrodni. Albowiem krewnych jego, ludzi znakomitych i
zacnych, nedznie pozabijat, zadawszy im okrutne rany; braci oraz ich synow, mezczyzn wraz z niewinnymi
niewiastami, wszystkich wydal na sroga $mier¢; rowniez miasta ich zniszczyt ogniem i mieczem, a cate ich
mienie zagrabit'®. Podczas gdy te okropno$ci dziaty si¢ w domu, jeden z jego braci'® razem z polskim
ksigciem Bolestawem'® byt poza krajem na cesarskiej wyprawie wojennej'®. Ksiaze za$ z milosci do jego

swigtego brata pocieszal go, wiele mu obiecujac i zyczliwie pomagajac.

PRZYPISY

84. Otton III, w tym czasie zaledwie szesnastoletni mtodzieniaszek, nosit przystugujacy mu przed koronacja na cesarza
tytut kréla. Dla autora piszacego w Rzymie byt on nastgpca tych monarchow z dynastii germanskich, ktorych poczet
otworzyl Karol Wielki, tytutujgcy si¢ rex Francorum. W stosunku do Ottona III jest to nie tytul oficjalny, lecz okreslenie
raczej symboliczne, oznaczajace prawego i uznanego dziedzica wielkiej tradycji.

85. Zob. przyp. 60.
86. Pap. Jan XV, zob. przyp. 47.

87. Najbardziej uczeszczany szlak podrézy z Niemiec do Italii prowadzit przez Brenner w doling Adygi. Otton IIT
przybyt z Ratyzbony do Werony w potowie marca, Wielkanoc (12 IV) spedzit w Pawii, nastepnie droga wzdtuz Padu
przez Kremone udat si¢ do Rawenny (zob. Die Regesten des Kaiserreiches w nowym opracowaniu M. Uhlirz, nr 1164 d i
1168 b). Rawenna, potozona jest w glebi kraju, z tradycjami drugiej stolicy politycznej i koscielnej Italii (stad okreslenie
"$§wiete miasto" w Z. I) nadawata sie szczegdlnie na miejsce dhuzszego postoju przed zrealizowaniem zamierzen w
stosunku do Rzymu.

88. W tekscie tac. cappella regis. Termin ten nie oznacza miejsca modiow, lecz takze, i szczego6lnie w tym wypadku,
grono duchownych towarzyszace panujacemu, do ktérych nalezato rowniez pelienie biezgcych czynnosci
kancelaryjnych. Owczesne uprawnienia cesarskie wielu z nich wynosity potem na wysokie stanowiska koscielne.

89. Brunon, syn Ottona I, ks. Karyntii i Judyty (zwanej takze Ludgarda), corki Ottona I, byt przyrodnio-ciotecznym
bratem Ottona I11. Ur. w 972 r., przygotowany byt do stanu duchownego w Wormacji pod opieka bpa Hildebalda. O jego
wyborze na papieza pod imieniem Grzegorza V zadecydowala oczywiscie wola Ottona III. Przebieg wypadkow
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najszczegodtowiej podaje wihasnie ta relacja Z. I, nie brak jednak identycznych w tresci, choé¢ krotszych wiadomosci w
rocz. kwedlinburskich i hildesheimskich (MGH, Script. II1, s. 73 1 91). Grzegorz V koronowany byt 3 V 996. Zm.
miedzy koncem lutego a polowa marca 999 r.

90. Hildebald, bp Wormacji (979-998) zajmowat wysokie stanowisko panstwowe jako kanclerz Ottona II i Ottona III.

91. To ostatnie zdanie nie we wszystkich rkpsach brzmi jednakowo. W najstarszym przekazie red. ottonskiej, ktory tutaj
jest ttumaczony (rkps z Bibl. w Wolfenbiittel), brak stow: "nadaje tez prawa nowy papiez". S one jednak juz we
wszystkich innych z XII w. W rkpsach red. wloskich (awentynskiej drugiej i montekasynskiej) czytamy: "Ciesza si¢ wraz
z dostojnikami maluczcy i wraz z nowym cesarzem nadaje ludom prawa nowy papiez".

92.Tj. Otton III.
93. Tj. arcybiskup metropolita mogun- cki Willigis.

94. Noter, Notker albo Notger, bp Leodium (Liege, 971-1008), przedtem pracowat w kancelarii Ottona I. Pozostawat w
stalej tacznosci z dworem cesarskim i z wybitnymi osobisto$ciami swego czasu, m. in. z Gerbertem z Aurillac,
pozniejszym papiezem Sylwestrem II. Bywat czesto we Wtoszech.

95. Przekazana w ten sposob tre$¢ rozmow Ottona IIT i $w. Wojciecha ujgta jest w rodzaj pouczenia o obowigzkach
panujacego. Temat ten byl wielokrotnie poruszany, zwlaszcza przez pisarzy pdzniejszego sredniowiecza, ktorzy
opracowywali specjalne traktaty, tzw. Zwierciadla wiladcy. Nauki podane tutaj czerpig z nakazow ewangelicznych i mysli
$w. Augustyna, a wzmocnione s3 cytatami zaczerpnigtymi z Ksigegi Reguty Pasterskiej (cz. I rozdz. 1) i objasnieniami w
duchu ascezy zakonnej.

96. W tekscie tac.: usque ad principem regie domus.

97. To senne marzenie stanowi rodzaj proroctwa ukazujgcego przyszte losy Wojciecha (mgczefistwo) i jego rodziny.
Szczegodlnie wyrdzniony tu obok sw. Wojciecha Sobiestaw-Sobiebor, senior rodu, w czasie, gdy powstawat Z. 1,
przebywal w Polsce. Zginatl w poczatkach wrzesnia 1004 r., podczas wycofywania si¢ oddzialow Bolestawa Chrobrego z
Pragi.

98. Zaden z przekazéw Z. I nie podaje brzmienia tego napisu w formie, ktéra nie budzitaby watpliwosci. Z. I w rozdz.
20 zapisuje go jeszcze trochg inaczej (zob. s. 128). Sens ogdlny jest jasny dzigki wyjasnieniu, ktore zaraz nastepuje.

99. Tours (Turonia) nad Loara we Francji, cel pielgrzymek do grobu $w. Marcina bpa (316-401), jednego z
najpopularniejszych patronéw $redniowiecznych.

100. Fleury (Floriak, Floriacum) nad Loara, najstarsze opactwo benedyktynskie we Francji, chlubito si¢ posiadaniem
relikwii §$w. Benedykta, wywiezionych w poczatkach VIII w. z Monte Cassino w obawie przed tupiezczym najazdem
Saracenow.

101. Mat. 11, 5.

102. Poufate obcowanie przyjaciot w Nadrenii, w szczeg6lnosci w Moguncji, ulegto przerwie najpdzniej w koncu
pazdziernika 996 r., gdyz Otton III wyruszyt wtedy do poéinocnych krajow swego panstwa. Jeszcze w pierwszej potowie
grudnia byt w Nimwegen. Boze Narodzenie spedzit w Kolonii, okoto Nowego Roku udat si¢ do Akwizgranu. Ostatnie
spotkanie i pozegnanie przypadto wiec prawdopodobnie na koniec grudnia (zob. M. Uhlirz Die Regesten nr 1211-1216) i
trwato zaledwie kilka dni (zob. Z. II, rozdz. 20), po czym Wojciech udat sie do Polski. Btednie datowana co do roku i
osoby cesarza Otton I w 984 r.!), ale godng uwagi legende o mszy odprawianej przez §w. Wojciecha w Akwizgranie
podaje K 0 s mas Kron. I, rozdz. 28.

103. Ta niejasna wiadomo$¢ o wymordowaniu catej rodziny Stawnikowiczow w Libicach nie bylaby do$§¢ zrozumiata,
gdyby obszerniejszego sprawozdania o niej nie podat Brunon z Kwerfurtu, wypetniajac ta opowiescig caty rozdz. 21 Z. 1
umieszcza t¢ wzmianke poza przyjeta przez siebie kolejnoscia wydarzen, tj. dopiero wtedy, gdy trzeba byto
wytlumaczy¢, dlaczego Wojciech od Ottona III udat si¢ do ks. polskiego Bolestawa, a nie do Czech. Oblezenie i upadek
Libic zaszly w koncu wrzesnia 995 r. Wojciecha dosiggly te wiadomosci jeszcze w klasztorze awentynskim. Dlatego to
zapewne po orzeczeniu synodu z 25 V 996 r. wyprosit sobie pozwolenie wyruszenia na misje, gdyby powrot do Pragi
okazat si¢ niemozliwy.

104. Sobiebor, zob. przyp. 6.
105. Bolestaw Chrobry, Wielki (992-1025).

106. Wyprawa Ottona III przeciwko Stowianom potabskim (Lucicom i Obodrzycom) odbywata si¢ od 17 sierpnia do
poczatkoéw pazdziernika 995 r. Uczestniczyt w niej jako cesarski sprzymierzeniec Bolestaw Chrobry. Podczas tej
wyprawy istniejace juz dawniej zblizenie migdzy ks. polskimi a Stawnikowiczami zacie$nito si¢ jeszcze, przyczyniajac
si¢ do wydania wyroku ostatecznej zagtady na Libice. Szczegoétowiej zdaje sprawe z tych wypadkéw Brunon z
Kwerfurtu, Z. 11, rozdz. 21. Zob. takze Kron. Thietmara, IV, rozdz. 19 (cyt. wg wyd. Jedlickie go,s. 170 i przyp.
120).
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CZESCV

[26] Uznat wigc $wigty bohater, ze wobec tych zbrodni ma dostep [do Pragi] zamkniety, nie chciat jednak, by
powro6t jego byt daremny; zboczyt zatem z drogi i udat si¢ do wspomnianego ksigcia™ ', poniewaz ten byt mu
bardzo zyczliwy, a przez jego wystannikow mogt zbadac, czy zechcg go [w Pradze] przyjac. Gdy to si¢ stato,
oni odpowiedzieli z wielkim oburzeniem, rzucajac mu stowa pelne gniewu i wiciektosci: "Jestesmy
grzesznikami, ludem niegodziwym, ludzmi twardego karku; ty$ §wiety, przyjaciel Boga, prawdziwy
Izraelita'®, wszystko czynisz z Panem. Z takim, tak wzniostym, niegodziwi nie moga mieszkaé ani obcowac.
A jednak skad nowy ten sposob, ze biskup bynajmniej nie stalej, lecz zmiennej mys$li odszukuje tych, ktorych
tyle razy odtracit, tyle razy nimi wzgardzit? Poznajemy, poznajemy - dodaja - jak pod pozorem poczucia
obowigzku ta §wietos¢ ktamliwy wydaje dzwigk. Nie chcemy go, poniewaz jesli przyjdzie, nie uczyni tego dla
naszego zbawienia, lecz celem ukarania zta i krzywd, ktore wyrzadziliSmy jego braciom, i z ktorych jesteSmy
radzi'®. Nie znajdzie sie nikt, kto by go przyjal". Blogostawiony biskup ustyszawszy te i tym podobne stowa,
tak radosnym wybuchnat $miechem, ze az wykroczyl poza granice zwyktej powagi''’. "Rozerwates - rzecze -
wiezy moje. Ciebie wiclbie i sktadam ofiarg chwaty™, poniewaz ich wtasna odmowa uwolnita szyje moja od
pet i wiezow pasterskiej troski. Wyznaje¢ dzis, o dobry Jezu, ze caty Twoim jestem; Tobie, Panie mocy
wiecznej, stawa, cze$¢ i chwata. Nie chciale$ tych, ktorzy Ciebie nie chca, i w swych pozadliwosciach
zbaczaja z drogi prawdy".

[27] Nastepnie ostrzac i przygotowujac miecz stowa Bozego przeciw okrutnym barbarzyncom i bezecnym
batwochwalcom, zaczat rozwazac, z kim najpierw, [a] z kim potem nalezy rozpocza¢ walke; czy ma udac sie
do Lucicow™?, ktoérzy zyja z tupienia chrzescijan i krzywdy biednych ludzi'®, czy do kraju Prusow™", ktorych
bogiem brzuch i chciwo$é idaca w parze z morderstwem™. Gdy tak sie wahat, wydata mu sie lepsza mysl,
zeby pojs¢ zwalczaé bozkow i batwany w kraju Pruséw, gdyz ta kraina byta blizsza i znana wspomnianemu
ksieciu. Ksigze zas poznawszy jego zamiary, daje mu t6dz i dla bezpieczenstwa podczas podrdzy zaopatruje ja
w trzydziestu wojow. On za$ przybyt najpierw do miasta Gdanska''®, potozonego na skraju rozlegtego
panstwa [tego] i dotykajacego brzegu morza. Tu, gdy mitosierny Bog blogostawit jego przybyciu, gromady
ludu przyjmowaty chrzest''’. Tu [takze] odprawiajace obrzedy mszalne Ojcu ofiarowat Chrystusa, ktéremu za
kilka dni siebie samego miat ztozy¢ w ofierze. Cokolwiek za$ pozostato z tego, co w komunii przyjat sam i
nowo ochrzczeni, kazat zabra¢ i zawingwszy w czysSciutkie ptoétno zachowat dla siebie jako wiatyk.

[28] Nazajutrz za$ pozegnawszy si¢ ze wszystkimi, wstgpuje do todzi i uniesiony na morze znika oczom
wszystkich, ktorzy juz nigdy potem nie mieli go ujrze¢. Szybko ptynac przebywa droge i po kilku dniach
wysiada na brzeg morski*'®, a 16dz wraz z uzbrojona straza zawraca. On za$ podzickowat przewoznikom oraz
ich panu za oddane ustugi i pozostat tam z dwoma braé¢mi, z ktorych jednym byt kaptan Benedykt™®, drugim
umitowany i od dziecinstwa towarzyszacy mu brat Gaudenty. Wtedy z wielka ufno$cig wielbigc Chrystusa
wchodza na matg wyspe, ktora otoczona wijaca si¢ wokot rzeka, przedstawia si¢ przybyszom jako krag. Atoli
tamtejsi mieszkancy nadchodzac i bijac piesciami odpedzili ich. A jeden z nich porwawszy z todzi wiosto
przystapit blizej do biskupa i wlasnie w chwili, gdy ten z ksiegi od$piewywal psalmy, uderzyt go mocno
miedzy topatki. Skutkiem wstrzgsu ksiega wypada z rak i rozlatuje si¢, a on sam z wyciagnieta glowa i
czlonkami lezy obalony na ziemi. Lecz temu, co dziato si¢ w glebi $wigtej duszy mimo obitego ciata, wnet
dala wyraz rado$¢ serca w nastepujacych stowach: "Dzigki Ci, Panie, Ze jesli nie wigcej, to przynajmnie;j
jeden cios otrzymac zastuzylem dla mego Ukrzyzowanego". Potem za$ przeprawit si¢ na drugi brzeg rzeki,
gdzie pozostat przez sobote. Pod wieczor za$ pan osady'® zaprowadzit tam Bozego bohatera Wojciecha.
Zewszad gromadzi si¢ beztadnie pospolstwo i z wsciektym krzykiem i psim wyciem oczekuje, co ten [pan] z
nim pocznie. Wtedy §wiety Wojciech zapytany, kim jest, skad pochodzi i z jakiego powodu tam przybyl, tak
odrzekt tagodnym glosem: "Z pochodzenia jestem Stowianinem'®, nazywam sie Adalbert'??, z powolania
zakonnik; niegdy$ wyswigcony na biskupa, teraz z obowigzku jestem waszym apostotem. Przyczyna naszej
podrozy jest wasze zbawienie, abyscie porzuciwszy ghuche i nieme batwany, uznali Stworce waszego, ktory
jest jedynym Bogiem i poza ktorym nie ma innego boga; abysScie wierzac w imig¢ jego mieli zycie 1 zastuzyli
na zazywanie w nagrodg¢ niebianskich rozkoszy w wiecznych przybytkach". Tyle swiety Wojciech. Ci zas$, juz
przez caly ten czas z oburzeniem i krzykiem miotajac przeciw niemu bluzniercze stowa, §miercig mu groza. |
natychmiast uderzajac kijami o ziemie¢, przyktadajg patki do jego gtowy i ztowrogo zgrzytajac zebami przeciw
niemu: "Uwazaj to za wielkie szczeScie - krzyczg - ze$ az tutaj bezkarnie przybyt; lecz jak szybki powrot
moze ci uratowac zycie, tak najmniejsza zwloka przyniesie ci $mier¢. Nas i caty ten kraj, na ktorego krancach
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my mieszkamy, obowiazuje wspolne prawo i jeden sposob zycia; wy za$, ktdrzy rzadzicie si¢ innym 1
nieznanym prawem, jesli tej nocy nie pojdziecie precz, jutro zostaniecie scigci". Gdy wiec jeszcze tej samej
nocy wsadzono ich do 1odki, poptyneli z powrotem i wyladowawszy pozostali pie¢ dni w pewnej wiosce'>.

Podczas gdy sie to dzialo w tamtej krainie, oto w klasztorze™*, w ktorym on wyrést na tak wielkiego meza,
pewnemu konwersowi zakonnemu Janowi Kanaparzowi'?® Pan ukazal w sennym widzeniu rzecz taka: ze
szczytu nieba sptywaly do ziemi dwa $nieznobiale przes$cieradta, nieskazone zadnym brudem, ani plamg. Oba
unosza z ziemi swoj ciezar, mianowicie kazde jednego meza; oba pomy$lnym lotem wzbijaja sie ponad obloki
1 ztote gwiazdy. Imie¢ jednego zna bardzo niewielu oprocz tego, ktory to widzial; drugim za$, jak on sam
jeszcze dzi§ pamigta, byt ksigdz Wojciech, ktéremu ustugujacy aniot juz przygotowal uczte przy niebieskim
stole. Co si¢ tyczy ojca Nila, nie wiadomo, co ujrzat w zwigzku z nim, ale w mitym pi$mie tak przemawia do
tegoz meza'®: "Wiedz, najdrozszy synu, ze nasz przyjaciel Wojciech przestaje z Duchem Swietym™’ i ze
najszczesliwsza Smier¢ bedzie kresem jego doczesnego zycia". Rowniez brat Gaudenty podczas nocnego snu
dowiedzial si¢ za posrednictwem zagadkowo powiktanych obrazow, co miato si¢ zdarzy¢. Zbudziwszy si¢
wiec zapytuje umitowanego ojca [Wojciecha], czy chce postuchac¢, co mu si¢ $nito. Ten za$ odpowie:
"Powiedz, jesli co$ masz". "Widziatem - rzecze - na $rodku ottarza zloty kielich, i to do potowy napetiony
winem, lecz nikt go nie pilnowat. Ot6z gdy chcialem napi¢ si¢ wina, zaszed! mi droge stuga ottarza i z jakas
wiadcza powaga sprzeciwit si¢ memu zuchwatemu zamystowi, poniewaz ani mnie, ani zadnemu czlowiekowi
nie moze na to pozwoli¢, gdyz wino dla ciebie jest zachowane na dzien jutrzejszy jako mistyczne
pokrzepienie. Przy tych jego stowach pierzchnat sen z mych oczu, a drzace ze strachu cztonki zdrgtwiaty".
"Moj synu - odrzekt [biskup] - oby Bog dal pomys$iny obrot temu widzeniu! Na zludnym $nie nikt nie
powinien polegac".

[30] Juz przy r6zowym brzasku dzien wstawal, gdy oni w dalsza ruszyli droge, $piewaniem psalméw
skracajac ja sobie i ciagle wzywajac Chrystusa, stodka rados$¢ zycia. Mingwszy knieje i ostepy dzikich
zwierzat, okoto potudnia wyszli na polane. Tam podczas mszy odprawianej przez Gaudentego'®, $wicty
mnich przyjat komunie $§wieta, a po niej, aby ulzy¢ zmeczeniu spowodowanemu wedréwka, posilit sie nieco. |
wypowiedziawszy jeden werset oraz nastgpny psalm, wstat z murawy, i zaledwie odszedt na odlegtos¢
rzuconego kamienia lub wypuszczonej strzaty, siadt na ziemi. Tu zmorzyt go sen; a poniewaz znuzony byt
dtuga podrdza, wiec cata mocg ogarnat go senny spoczynek. W koncu gdy wszyscy spali, nadbiegli wsciekli
poganie, rzucili si¢ na nich z wielka gwattownoscia i skrepowali wszystkich. Swiety Wojciech zas, stojac
naprzeciw Gaudentego i drugiego brata zwigzanego, rzekt: "Bracia, nie smuccie si¢! Wiecie, ze cierpimy to
dla imienia Pana, ktorego doskonato$¢ ponad wszystkie cnoty, pieknos¢ ponad wszelkie osoby, potega
niewypowiedziana, dobro¢ nadzwyczajna. C6z bowiem mezniejszego, c6z pigkniejszego nad poswigcenie
mitego zycia najmilszemu Jezusowi?"'?. Z rozwécieczonej zgrai wyskoczyt zapalczywy Sicco™ i z catych sit
wywijajac ogromnym oszczepem, przebil na wskro$ jego serce. Bedac bowiem ofiarnikiem bozkow i
przywodca bandy, z obowiazku niejako pierwsza zadat rane. Nastepnie zbiegli si¢ wszyscy i wielokrotnie [go]
ranigc nasycali swoj gniew. Ptynie czerwona krew z ran po obu bokach; on stoi modlac si¢ z oczyma i rekami
wzniesionymi ku niebu. Tryska obficie szkartatny strumien, a po wyjeciu wtoczni rozwiera si¢ siedem
ogromnych ran. [Wojciech] wyciaga uwolnione z wigzéw rece na krzyz i pokorne modty $le do Pana o swoje i
przesladowcow zbawienie. W ten sposob ta Swieta dusza ulatuje ze swego wigzienia; tak to szlachetne cialo,
wyciagnigte na ksztalt krzyza, bierze ziemi¢ w posiadanie, tak tez skutkiem wielkiego uptywu krwi
wyziongwszy ducha, w krainie szcz¢$cia rozkoszuje si¢ wreszcie najdrozszym zawsze Chrystusem! O, jak
swiety 1 btogostawiony to maz, na ktorego obliczu zawsze jasniat blask anielski, w ktorego sercu zawsze
Chrystus przemieszkiwat. Jak pobozny i wszelkiej czci najgodniejszy, poniewaz krzyz, ktoérego zawsze
pragnal i w duszy swej nosil, wtedy takze rekoma i catym ciatlem objat. Zbiegli si¢ zewszad z bronig okrutni
barbarzyncy, z nienasycong jeszcze wsciekloscig oderwali od ciata szlachetng glowe i odcieli bezkrwiste
cztonki. Ciato pozostawili na miejscu, glowe wbili na pal™® i wychwalajac swa zbrodnig, wrocili wszyscy z
wesotg wrzawg do swoich siedzib. Umeczony byt za§ Wojciech, §wigty i peten chwaty meczennik Chrystusa,
23 kwietnia, za rzadéw wszechwtadnego Ottona Trzeciego, poboznego i najstawniejszego cesarza'®, i to w
piatek; stalo si¢ tak oczywiscie dlatego, aby w tym samym dniu, w ktorym Pan nasz Jezus Chrystus za
czlowieka, takze ten cztowiek cierpiat dla swego Boga. Jego jest mitosierdzie po wiek wiekow, czesé, chwata
i panowanie na wieki wiekow. Amen.
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PRZYPISY

107. Tj. do Bolestawa Chrobrego. Daty przyjazdu Wojciecha do Polski nie mozna ustali¢ z braku danych. Nastgpi¢ to
musiato najp6zniej w styczniu 997 r. Istniejg znaczne rozbieznosci w wyznaczaniu szlaku tej drogi. Tzw. Meczenstwo
$w. Wojciecha (Passio s. Adalperti) podaje, ze Wojciech po opuszczeniu Saksonii zatozyt klasztor ad Mestris locum.
Nazwa ta najczgsciej bywa rozumiana jako Migdzyrzecz, na zachdd od Poznania na prawym brzegu Odry, gdzie w kilka
lat pozniej osiedli pustelnicy (eremici) reguty $w. Romualda (zob. Kron. Thietmara, s. 352, przyp. 132, gdzie jest podana
bibliografia). T.W o jciechowskiidentyfikowat ad Mestris z Trzemasznem. Ostatnio H. Kapisze ws ki (Droga
$w. Wojciecha z Saksoni do Polski wiodta przez Pannoni¢ Nasza Przesztos¢ 6 (1957), s. 289-299) zgromadzit argumenty
za skierowaniem si¢ Wojciecha najpierw na Wegry. Rozstanie Wojciecha z Ottonem III dopiero w koncu grudnia 996 r.
(wg itinerarium ustalonego w oparciu 0 M. U h 11 r z Regesten), obala przypuszczenia co do tak okreznej podrdzy i kaze
pozosta¢ przy najkrotszym szlaku miedzy Saksonig a Polska, prawdopodobnie przez Luzyce.

108. Za cytatami: Iz. 1, 4, Ex. 32,9 iJan 1, 47.

109. Ustep ten pierwotnie nieco obszerniej wyrazat obawe, ze po powrocie Wojciecha do Czech zabojcy jego rodziny
zostang ukarani,a nawet ze zmieni¢ si¢ tam moze uktad sit politycznych. Slady tej dawniejszej tresci znajduja si¢ w red.
awentynskiej 11, bardziej zblizonej do pierwszego zarysu Zywotu, cho¢ wyrazone w niezbyt jasnych stowach: "nie uczyni
tego dla naszego zbawienia, lecz celem ukarania tego ztego i krzywd, jakie zastuzenie wyrzadzili$my jego bratu. Nie
bedzie mscicielem zbrodni i wyzwolicielem kraju, lecz bedzie szukat zemsty za krzywdg brata" (non veniet pro nostra
salute sed pro puniendis malis et iniuriis, quas fratri suo merito gessimus. Non est ultor scelerum patrieque liberatorque
ciuium, sed lesi fratris uindictam reportat).

110. Powage w zachowaniu jako ceche znamionujaca wysoka cnote podkreslajg liczne zywoty §wietych. Wyrazny
przepis w tym wzgledzie zawiera Reg. zakonna §w. Benedykta w rozdz. 7, zalecajgc przemawianie powoli i z powagag, z
uzyciem niewielu slow, oraz powstrzymywanie si¢ od §miechu.

111. Ps. 115, 16 i Ps. 49, 14.

112. Lucice ( w dawniejszej historiografii nazywani Lutykami) zamieszkiwali mi¢dzy Laba a Odra, w dorzeczach Hoboli
i Piany. Ztaczeni byli w zwiazek religijno-wojskowy zwany Zwiazkiem Wieletow (Weletow. Zob. K. Wachows ki
Stowianszczyzna Zachodnia wyd. 2, s. 98 i 115-116). Przeciwstawiali si¢ zaciekle przyje¢ciu chrzescijanstwa, ktore dla
nich byto jednoznaczne z podporzadkowaniem si¢ panowaniu niemieckiemu. Oni to gtdwnie podniesli wielkie powstanie
stowianskie w r. 983 (zob. Kron. Thietmara III 17 i n., a z opracowan G. L a b u d a Powstanie Stowian potabskich SI.
Occ. 18 (1947), s. 153-200), i odpierali przez sto lat ponawiajgce si¢ przeciw nim wyprawy. Ich stosunki z Polska
pierwszych Piastow uktadaty si¢ zawsze nieprzyjaznie, sprzymierzali si¢ natomiast z Czechami, a latach 1003-1018 z
Henrykiem II. Sprawa lucicka byta doskonale znana i bliska Wojciechowi i jako Czechowi, i jako wychowankowi
Magdeburga.

113. Jest to zapewne aluzja do zniszczenie osadnictwa niemieckiego, ktore przed r. 983 krzewito si¢ na ziemiach
potabskich, zwlaszcza objetych biskupstwami hobolinskim (Hawelberg) i braniborskim (Brandenburg). Te wiadomosci o
Lucicach mégt otrzymac rzymski autor od otoczenia Ottona I11.

114. Kraj Prusow zaczynat si¢ na prawym brzegu dolnej Wisly i Nogatu, na wschodzie taczyt si¢ z ziemiami osiadtymi
przez Litwindw, a na potudniowym wschodzie-przez Galindow i Jaéwingdéw. Zob. K. B u ¢ z e k Geograficzno-
historyczne podstawy Prus Wschodnich w: Dzieje Prus Wschodnich Torun 1936, s. 45

115. Autor nie miat blizszych wiadomosci o Prusach, dlatego postuguje sie¢ w ich charakterystyce czgsciowo cytatem ze
$w. Pawta (Filip. II1, 19), méwigcym o poganach w ogdle, konczy zas aluzjg do zamordowania sw. Wojciecha.

116. Najstarsze przekazy red. ottonskiej Z. I (zob. Wstep s. 11) podaja te nazwe w formie Gyddanyzc, Gyddanyze,
Guddanize, p6zniejsze, zwlaszcza potudniowoniemieckie, znieksztalcaja ja do niepoznania (Gidanic, Ginadic).
Natomiast redakcje wloskie (awentynska i montekasynska wymieniajg w tym miejscu miasto o nazwie Gnesdon,
Gesdon. Nazwa Gnezne, Gnezdn wystepuje tez w Z. 11, rozdz. 24, gdzie Brunon z Kwerfurtu twierdzi, ze w tymze
"Gnezne" spoczely pozniej zwloki $w. Wojciecha. Ma wigc na mysli najwyrazniej Gniezno. Nie godzi si¢ jednak taka
identyfikacja z okres$leniem, ze miasto to lezy na skraju ziem Bolestawowych, nad morzem. Trzeba tez wzu;c pod uwagg,
7e Brunon pisat pierwsza red. Z. 11 jeszcze przed przyjazdem do Polski i Zze znane mu byty wloskie redakcje Z. I z nazwa
Gnesdon. Prawdopod. uznat Gyddanyzc za identyczne z Gnesdon, a cata uwage skupit na fakcie, ze w tym miescie
znajduja si¢ relikwie megczennika. Szczegdétowo rozwinat te kwestie P. C za p 1 e w s k 1 Historyczny Gdansk z konca X
wieku Rocznik Gdanski 15/16 (1956/1957), s. 5-50. Wahanie mi¢dzy Gdanskiem a Gnieznem dato niektérym powod do
domystow, ze Wojciech zatrzymat si¢ czas jaki§ w Gnieznie, a potem, wraz z towarzyszami, poplynat todzia w dot
Wisty. Zagadkowa nazwa Cholinum wymieniona w Meczenstwie §w. Wojciecha (Passio s. Adalperti) nasuwata nawet
przypuszczenia, ze moglo tu chodzi¢ o Chetmno. Dokladniejszy rozbidr przekazéw rekopismiennych i zwigzkow
zachodzacych miedzy nimi kaze catkowicie odrzuci¢ Gniezno jako nazwe miasta, w ktorym Wojciech nauczat i chrzcit i
z ktorego wyruszyl todzig na swa wyprawe. Zob. J. K arwa sin s k a Drzwi gnieznienskie a rozwoj legendy o $w.
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Wojciechu w: Drzwi gnieznienskie praca zbior. pod red. M. W alickie go (Wroctaw 1956)t. I,s.30; P.Czaplew
ski, o.c.

117. Wiadomo$é, ze Wojciech chrzcil w Gdansku wigksze gromady ludzi, przekazana zaréwno przez Zywot, jak i przez
ustng tradycje, mogta da¢ powod do opowiesci o jego misjonarskiej dziatalnosci na Pomorzu. Znajdujemy ja w
legendzie, zaczynajacej si¢ od stow "Onego czasu, gdy swicty Wojciech" (Tempore illo, quando beatus Adalbertus, MPH
111 (1884) s. 209 i n.), powstatej pod koniec XII lub w pocz. XIII w.

118. Miejsce wyladowania $w. Wojciecha z towarzyszami na ziemi pruskiej mimo licznych i usilnych dociekan dotad
pozostaje zagadka. Zdaniem jednych byl to potudniowo-zachodni wystep Potwyspu Sambijskiego, w ktorego poblizu
lezy miejscowos$¢ Tenkitten, uchodzaca wg dawnej tradycji za miejsce $mierci misjonarza. Zdaniem innych stato si¢ to w
glebi Zalewu Swiezego, w okolicach ujécia Pregoty, stanowigcego jakby wstep w gtab kraju Prusow. Przeglad
dawniejszych poszukian daje H. G. V 0 i g t Adalbert von Prag, s. 158 i n. oraz przypisy do tej czesci jego monografii, nr
634-665.

119. Ten Benedykt w Mgczenstwie §w. Wojciecha (Passio s. Adalperti) nazwany jest stowianskim imieniem Boguszy
(Bugussa), co na ogo6t uwaza si¢ za dowdd jego stowianskiego, a nawet prawdopodobnie polskiego pochodzenia. Jedynie
M. U hlir z (Die élteste Lebensbeschreibung s. 86-91) jest zdania, ze byt to mnich saski, ktory potem spedzit schytek
zycia w Monte Cassino.

120. W tekscie tac.:dominus ville. Okreslenia tego, podobnie jak i niektorych innych wystepujacych w dalszym ciagu
opowiadania, uzyt autor w Z. I, czerpiac ze wspolczesnej terminologii tac. przystosowanej do stosunkéw feudalnych w
Italii. Przettumaczenie na jezyk nowoczesny (w przekt. czeskim: pan jedné vsi, w niem. - der Herr eines Fleckens) jest
juz nieuchronnie ich interpretacjg, ktorej nie mozna uwaza¢ za rownowazng w petni, zwlaszcza ze nie wiemy, jakim
stosunkom odpowiadato to wsérod samych Prusow. Towarzysze Wojciecha nie mogli w tak krotkim czasie powzigc
doktadniejszych o tym wiadomosci.

121. W tekscie tac.: Sum nativitate Sclavus. Wyjasnienie tej nazwy zob. przyp. 2.
122. Wojciech nazywa si¢ tu swym imieniem ko$cielnym. Zob. przyp. 13

123. W tekscie tac.: in vico quodam. Moze nie byto to nawet wioska, lecz jedna zagroda, gdyz w Z. 11, rozdz. 25 mowa
jest o "owym, ktory ... dopuscil przybyszow az do tego miejsca". Wzmianka o pigciu dniach tam spgedzonych w
potaczeniu ze znang datg $mierci 23 kwietnia, stanowi podstawe do ustalenia chronologii ostatniego tygodnia zycia
Wojciecha.

124. W klasztorze na Awentynie w Rzymie.

125. Jan Kanapariusz (Canaparius) byt zakonnikiem, a pdzniej opatem w klasztorze na Awentynie; zm. 12 X 1004.
Nalezat do najblizszych przyjaciét Wojciecha. kilka wzmianek wspotczesnych méwi o nim jako o cztowieku wybitnym 1
wysokiego urodzenia. G. P e r t z wyrazil w r. 1841 przypuszczenie, ze on byt wtasciwym autorem Z. I, a domyst ten na
0go6t spotkat si¢ z uznaniem (zob. Wstep, s. 11). Pokorny sposéb méwienia o sobie (conversus, braciszek zakonny)
zgadza si¢ z podobnymi wzmiankami autorskimi w wielu utworach zwlaszcza wczesniejszego Sredniowiecza, tak samo,
jak i zatajenie imienia drugiej osoby, ktora dostaé si¢ miata do nieba, a ktéra wg wszelkiego prawdopodobienstwa byt
ten, ktory miat proroczy sen.

126. Tj. do Jana Kanapariusza.
127. Por. $§w. Pawla Gal. 5, 16.

128. Red. ottonska i awentynska Z. I oraz Z. I stwierdzaja, ze msze odprawiat Gaudenty. Dopiero pdzniejsza red.,
montekasynska, kaze msz¢ odprawia¢ Wojciechowi. Tak rowniez przedstawia rzecz 13 scena drzwi gnieznienskich.
(Zob. J. K arwasinska Drzwi gnieznienskie, s. 25).

129. Te kilka zdan wiozonych w usta §w. Wojciecha w Z. I rozwiniete zostato w red. montekasynskiej do rozmiaréow
przemowienia, zbudowanego ze zwrotow modlitewnych i nawigzan do pasji innych §wigtych. Inaczej o tym w Z. 11,
rozdz. 32.

130. Stowo Sicco uwazane jest przez ogoét przepisywaczy i wydawcow Z. I za imi¢ owego kaptana-ofiarnika pruskiego
(sacerdos idolorum), ktory pierwszy oszczepem ugodzit w Wojciecha. Brunon nie przytacza zadnego imienia, a nawet
nie mowi, ze uczynit to kaptan (zob. Z., II, rozdz. 32 i 33) okreslajac go tylko jako "wodza i herszta bandy". Jest mato
prawdopodobne, aby towarzysze sw. Wojciecha znali imi¢ jego zabojcy. Totez stuszniejszy jest domyst H. G. Voigta
Adalbert von Prag, s. 143, Ze stowo to miato odpowiada¢ jakiemus stanowisku kaptanskiemu wsrod Prusow.

131. Legendy nader szybko rozszerzyly t¢ czgs¢ opowiadania o Wojciechu i juz w red. montekasynskiej znajdujemy
obszerng relacje o cudownych oznakach, ktore zaraz wystapity. W pdzniejszych utworach rozwijana jest ona coraz
obszerniej, zob. J. Karwa sinskaDrzwi gnieZnienskie, s. 25-26 i s. 29
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